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IIporpammy cocraBun(u):

Kauo. neo. Hayx, ooyenm, Hawxesuy Jlunus @edoposna

Pabouas mporpamMma JUCIUTUTAHBI

HNHocTpaHHbIi A3BIK

paspaborana Ha ocHoBanuu ®I'OC BO - GakanaBpuaT 1o HampasieHuio moarotosku 44.03.01 Ilexarorndeckoe
oOpasoBanue (mpuka3 Munoopaayku Poccun ot 22.02.2018 1. Ne 121)

cocTaBiieHa Ha ocHOBaHMH ydeOHorO 11ana 44.03.01 Ilemarorngaeckoe odpasoBanue (YpoBeHs: OakallaBpHaT;
kBanuukanus: 6axkanasp), yreepskaeHHOro Y4éHsiMm coeToM @I'BOY BO «AntI TIV» ot 24.04.2023, mpoTtokon Ne 9.

Pabouas mporpamma ogoOpeHa Ha 3acefaHUHU Kadeapsl
HMHocTpaHHBIX A3BIKOB

[Tporokon Ne 8 ot 28.03.2023 20:00:00 .
Cpoxk peiictus mporpammsl: 2023-2028 yu.r.
3aB. xadenpoit Bopornymkuna Onecs BrnagumuposHa

Pacnpeue.nelme YacoB JUCHMILVINHBI IO KypcaM

Kypc 1 2
— Hroro
Buj 3anaTuii vir | prno| v | P

IIpakTuyeckue 12 |12 |8 8 20 120
Konrponn 2 2 2 2 4 4
CaMOCTOATENBHOM
paboTs
Uroro ayn. 12 |12 |8 8 20 120
Konrakthas padora |14 |14 (10 [10 |24 |24
Cam. paboTta 194 (194 |89 |89 |283 [283
Yacel Ha KOHTPOJIb 8 8 9 9 17 (17
Hrtoro 216 (216 | 108 [ 108 | 324 | 324




1.1. LIEJIM OCBOEHUS AUCLIUIIJIMHBI (MOAYJIST)

1.1.1 | nanpHeliIIee pa3BUTHE HHOSI3BIYHON KOMMYHUKATHBHOW KOMITETCHTHOCTH, HEOOXOAMMOM JIJTsl KCITOJTb30BAHMUS
WHOCTPaHHOTO $I3bIKa KaK HHCTPYMEHTA PO(eCCHOHATEHOW KOMMYHHUKAIIUH HA MEXTyHAPOTHON apeHe, B HayqHO-
HCCIIeIOBATENbCKOM, TO3HABATENBbHON ACSITEILHOCTH U I MEKIMYHOCTHOTO OOIIEHUS MOBBIIIEHHOTO YPOBHS
CJI0)KHOCTH B IITMPOKOM CIIEKTPE 00pa30BaTEIbHbBIX U COIUOKYIbTYPHBIX CUTYAIHH.

1.2. 3AJIAYHY OCBOEHUA JTUCIUMITIJIMHBI (MOZY JISA)

1.2.1 | 3akperuieHne U yriTyOJICHUE YMEHHI M HABBIKOB, MOJTYYCHHBIX Ha MPEABIIYIIEM dTare 00yJeHns B CpeIHeH MIKOJIe;

1.2.2 | popMupoBaHue HOBBIX, YCIOKHEHHBIX KOMIIETEHIHI, TPEOYEMBIX JUIS JalbHEHIIeH MOATOTOBKY K MOTHOEHHOM
pohecCHOHATBHON JEATENFHOCTH C UCII0JIb30BAHHEM HHOCTPAHHOTO SA3bIKa B Ka4ecTBe 3()(EKTHBHOIO HHCTPYMEHTA
po(heCCHOHATBHOTO OOIICHHUS 1 UCCIISIOBAHNSI.

2. MECTO JUCIUIIVIMHBI MOAYJIsA) B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMABbI

Ik (paznmen) OIT: | K.M.02

2.1 | TpedoBaHus K MpeIBAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00Y4YalOIIerocs:

2.1.1 Z[J'IH OCBOCHUSA JUCHUITIIMHBI ((HHOCTpaHHLIfI SA3BIK» 06yqa}0u1neca HCIOJIB3YIOT 3HAaHUA, YMCHUA, CIoCo0BI JACATCIBHOCTHU
1 yCTaHOBKH, C(i)OpMI/IpOBaHHI)Ie B XO0I€ N3YyUCHUA KypCa HHOCTPAHHOIO SA3bIKa B CpelIHefI HIKOJIC.

2.2 | AucuMnauHbl (MOAYJIN) M MPAKTHKH, VIS KOTOPHIX OCBOEHUE JAHHOUH TUCHHUILIHHBI (MOIYJs1) HEO0X0IUMO KaK
npeanecTByollee:

2.2.1 | BemmmonHeHMe 1 3aIUTa BBITYCKHOM KBaH(UKAIHOHHOH paboThI

2.2.2 | [Ipon3BoACTBEHHAS NTPAKTHKA: HAYIHO-HUCCICAOBATENBCKAS paboTa

3. KOMIIETEHLIMU OBYYAIOILETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSI JUCLMILIUHBI
(MOJY.JIST)

YK-6.1: OueHuBaer JIMYHOCTHbIE pecypchbl MO AOCTH:KEHMIO MLesiell caMOpa3sBUTHS M yNpaBJieHHsI CBOUM BpeMeHeM Ha
OCHOBE MPHHIMIOB 00Pa30BaHUA B TeUeHHUE BCeil )KU3HU.

YK-6.2: Kpurndeckun ouneHuBaeT 3(Q(eKTHBHOCTb HCIOJbL30BAHNSA BpPeMEeHM M JAPYIHX PecypcoB TMpH peajiu3anuu
TPaeKTOPUHU CAMOPA3BHTHS.

YK-4.1: Biaageer cucremMoii HOPM PyCCKOr0 JUTEPATYPHOro SI3bIKa NMPH €ro UCNOJb30BAHHU B KayecTBe IroCyJIapCTBEHHOIO
si3pika P® u HopMaMu HHOCTPAHHOrO(bIX) fI3bIKA(OB), MCHOJBb3yeT pa3jinyHbie (GopMbl, BHAbI YCTHOW W NHCHbMEHHOI
KOMMYHHMKaIUH.

YVK-4.2: Ucnoab3yer fI3bIKOBBIE CPEICTBA [JIsl JOCTUKEHHS MPO(ecCHOHATBHBIX Iejleli HAa PycCKOM M HHOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(aX) B paMKaxX MeKJIUYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOIO O0LIeHHUS.

YK-4.3: OcyuiecTBiisieT KOMMYHHUKAIUI0 B HU(POBOii cpele Ajas T0CTHKeHUs] MPodeccHoHANBHBIX ueeid n 3¢ peKTuBHOrO
B3aUMO/IeHCTBUS.

B pe3yabTaTte ocBOEHHS AUCHUILIMHBI (MOLYJIs1) 00YUAIOUIUICS T0JKEH

3.1 | 3narhb:

3.1.1 | mpou3HOCHTENBHBIE HOPMBI 1 OCHOBHBIE ITpaBuiIa opdorpaduu H3ydaeMoro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

3.1.2 JICKCUKY HHOCTPAHHOT'O A3bIKa, ITO3BOJIAIOIIYIO OCYIICCTBIIATH YCTHYIO U ITIMCBbMCHHYIO KOMMYHHUKAIIUIO B paMKax
MTOBCEHEBHOTO OOIIEHHS B OBITOBOM U MPOo(eccnOHaIbHOH cpee;

3.1.3 CTaHAAPTHBIC TPaMMAaTUYCCKUC KOHCTPYKIINU N3YyHa€MOI'0 HHOCTPAHHOTO SA3bIKa, CBSA3aHHBIC C TPCACKA3yCMbIMHU U
3HAKOMBIMHU CUTYyAlIUAIMU B yCTHOﬁ U MUCbMEHHOM KOMMYHUKAIINH,

3.1.4 | Haubonee pacnpocTpaHeHHbIe (HOPMBI BEKIUBOCTH W PEUEBOTO ITHKETa B chepe AemoBOro oOIIeH!s Ha H3ydaeMOM
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3.1.5 | mpaBmIa 1 HOPMBI KOMMYHHKAIIUH U B3aUMOAEHCTBIS B U(pOBOii cpere;

3.1.6 | cymHOCTh caM0o00pa30BaHMsI 1 CAMOOPTaHU3AIINH, UX POJIb ¥ 3HAYCHUE B PA3BUTUH JIUYHOCTH U COBEPIICHCTBOBAHUH
HaBbIKOB BJIaJICHUA MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM.

3.2 | Ymerh:

3.2.1 | BBITIOTHATH MIEPEBOJT aKaIEMUIECKHX M MPO(eCCHOHATFHO OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C H3Y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO
SI3pIKa HAa PYCCKUM SA3BIK;

3.2.2 | mpaBUIBHO YHOTPEOIATH 0a30BYIO ICKCUKY H3y9aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, B TOM YHCIIE MPO(ECCHOHAIBHO
OpPHEHTHPOBAHHYIO, U OCHOBHbIE IPaMMaTHYECKIE KOHCTPYKLIUH AT OOIIEHUs B yCTHOM U MUCbMEHHOH opme B
Pa3IMYHBIX KOMMYHMKATUBHBIX CUTYalUAX;

3.2.3 | TpaMOTHO BBIpakaTb CBOM MBICIH U COOOIIAaTh HH(POPMAIIHIO B YCTHOH U MUCEMEHHOH (hopMe Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE TI0
Pa3HYHBIM BOIIPOCAaM U3 MIOBCETHEBHOM 1 MpodeccHoHanbHOH chepsr;

324 NIPUMCHATH (bOpMLI BCXKJIMBOCTH U ACJIOBOI'0 PEYCBOT0 OTUKETA HA U3Y4a€MOM HHOCTPAHHOM SA3BIKE;




3.2.5 | McKaTh U HAXOJUTH HEOOXOAUMYIO HH(POPMAIIHIO B HHOSI3BIYHOM HU(PPOBOM MPOCTPAHCTBE;

3.2.6 | IIIaHUPOBATH M TIOATAIIHO BHICTPAMBATh MIPOLIECC IMYHOCTHOTO M MPO(ECCHOHATBHOTO CAMOPA3BUTHS, B TOM YHCIIC
SI3BIKOBOTO CaMO0OpPa30BaHU U CAMOOPTaHHU3AINU B COOTBETCTBHU C TIOCTABJICHHBIMH IETISIMU H 33/1a9aMH;

3.2.7 | HpuMeHSTh HH(POPMAIIHOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH [T PEIICHUS Pa3IHYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX 3a1a4.

3.3 | Baagers:

3.3.1 | HEOOXOIMMBIM JICKCHKO-TPAMMATHYECKHUM 3aI1aCOM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE IS IOCTPOCHHS YCTHOH U MUCEMEHHOHN pedn
B COOTBETCTBUU C Pa3HOOOPa3HBIMU KOMMYHUKATUBHBIMH 3aJjauaMy MPO(eCcCHOHATbHOM NesITeNbHOCTH;

3.3.2 | rpaMOTHOMH, JTOTUUECKU BEPHO U apTYMEHTHPOBAHO IIOCTPOCHHOH YCTHON M MMChbMEHHOM PEUbIo Ha PYCCKOM U M3ydaeMOM
HWHOCTPAHHOM SI3bIKaX, B TOM YHUCJIC M IPH MEPEBOJIC MPOPECCHOHANBHBIX TEKCTOB;

3.3.3 | HaBBIKaMH IIPOCMOTPOBOTO, U3YYAIOLIETO 1 MOUCKOBOTO YTEHHUS;

3.3.4 | HaBBIKaMu TIepeBOAA U peepHPOBAHUS aKaJeMUIECKHX M MPO(eCCHOHATFHO OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB,;

3.3.5 | OCHOBHBIMH CTPATETHAMH IETOBOH KOMMYHHKAIIUH B COOTBETCTBUH C OOIIEKYIBTYPHBIMH U ITPO(ECCHOHATEHBIMA
HOpMaMH;

3.3.6 | HaBBIKAMH [TOHUMAaHUI UHOCTPAHHOTO SI3bIKa MEIUaUCKYpCa;

3.3.7 | cmocobamu MOCTaHOBKH IIENHN M 33/1a9 A3BIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMS M CAMOOPTaHM3AINH AEATCIBHOCTH TSI PEIICHUS
KOHKPETHBIX TPO(eCcCHOHATFHO-TIEJarOTHYECKUX U TIO3HABATENbHBIX 3324, OOIEKYIFTYPHOTO i JIMYHOCTHOTO PAa3BUTHS;

3.3.8 | HaBbIKaMU pedIeKcun COOCTBEHHOM NeATeNbHOCTH U JIMYHOCTHOTO PAa3BHUTHSI.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIUIIJINHBI (MOZXY JIS)
Kon HaunmenoBaHue pa3/iesioB U TeM /BU Cemectp | YacoB | Kommneren- Jluteparypa
3aHATUSA 3aHATHSA/ / Kype 197074
Pasnen 1. doHernyecKne 0COOCHHOCTH
HHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

1.1 Cucrema 3BYKOB U MHTOHaLus. [ macHble 1 10 | YK-6.1 VK- JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4J12.1 J12.2 JI2.3
COTJIACHBIE 3BYKH, TPAHCKPUITIUS (st 6.2 YK-4.1 J12.4 J12.5
AHTJIMHCKOTO 53bIKa). IHTOHAIUS 21032
TIOBECTBOBATENILHBIX MPEATIOKECHUH,

OOIIUX U CHeNUaIbHEIX BOMPOcoB. /Cp/
Paznen 2. [lepconanbHas uHpopmanus

2.1 Pasrosopnast Tema "bruorpadus". 1 2 YK-4.1 VK- JIT.1JI1.2 JI1.3 JI1.4J12.1 J12.3 J12.4
Wzyaenne n oTpaboTKa JIGKCHKH 10 TEME. 42 VK43 JI2.5J12.7 J12.9 JI2.11 JI2.16
TToaroroBKa MOHOJIOTHYECKOTO D132
BbICKa3bIBaHUs "Mos 6uorpadus, cembs'.

IToaroroBka pestome.

I'pammaruka:

AHrnuickuil a3eik /HeMenkui s3pIK:
apTUKJIb, UMsI CYILIECTBUTEILHOE
(xareropun gmcna u nagexa). /Ilp/

2.2 Buorpadus. [Togroroska 1 22 | YK-6.1 VK- JI1.1 J11.2 J11.3 J11.4J12.1 J12.3 J12.4
MOHOJIOTHYECKOTO BbICKa3bIBaHUS. 6.2 YK-4.1 JI2.5J12.7 J12.9 JI2.11 JI2.16
IToaroroBka pestome. BeimonHneHue VK-4.2 VK- 2192
rpaMMaTH9eCcKuX yrpaxaenuit. /Cp/ 43
Pazgen 3. MoJioge:xxb B COBpeMEHHOM
MHpe

3.1 PasroBopnast Tema "Ham yauBepcutet". 1 2 VK-4.1 YK- JIT.1 JI1.2 J11.3 J11.4J12.1 J12.3 J12.4
H3ydenue u 0TpabOTKA JIEKCHUKH 1O TEMe 42VK-43 JI2.5 J12.7 J12.9 JI2.11 JI2.16
B. Pabota c TekcTom. [ToaroToBka 21022
skckypeuu o Antl TIV.

I'pammatnka: AHMIMHACKUH S3BIK:
MECTOMMEHUS: JINYHBIE,
MIPUTSDKATENbHbIC, YKa3aTeIbHBIC.
Hemenkuii s3b1K: MECTOMMEHUS (JTMYHBIC,
MIpUTSDKATENIbHBIE, yKa3aTelbHbIE, man,
es), mpemnorn. /IIp/

3.2 Wzydenue u 0TpabOTKA JIEKCHUKH 110 TEME 1 26 YK-6.1 VK- JIT.1 JI1.2 J11.3 JI1.4J12.1 J12.3 J12.4
"Ham yausepcurer”. UrteHue, mepeBo, 6.2 YK-4.1 JI2.5J12.7 J12.9 J12.11 JI2.16
repecka3 TekctoB. [lonroroska VK-4.2 VK- 2152
skckypeuu o Antl TIY. 4.3
BrImonHeHne rpaMMaTHIECKIX
ynpaxueHui. /Cp/




33

PasroBopnas Tema "Moii neHb: Moe
pabouee u cBOOOTHOE

BpeMs" (pacmops oK JHsI, ZOCYT).
U3zydenne u oTpabOTKa JICKCHKH 10 TEME.
Momnosnoruueckoe Bricka3biBanue "Most
cTyaeH4eckas ku3Hb B At TIY".
I'pammMatrka: AHMIMHCKUN SA3BIK: TPYNIA
BpemeH Simple, Continuous, Perfect
Active.

CnoBapHbI JUKTAHT HAa HEMPABUIbHBIE
TJ1aroJIbl.

Hewmenkuii s3p1K: BpemeHa
JIENCTBUTENIHLHOTO 3a10ra Prasens
Praeterium, Perfekt, Futurum. I'marosust
CHJIBHOTO | CJ1a00TO CIIPSDKEHHS.
CrnoBapHbIil TUKTAaHT Ha
HeNpaBWIbHBIE/CUIIbHBIE Taroisl. /I1p/

VK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1 J11.2 J11.3 J11.4J12.1 JI12.3 JI2.4
JI2.5 J12.7 J12.9 J12.11 JI2.15
30132

34

Wzydenue u oTpabOTKa JIEKCUKH 110 TEME
"Moii 1eHb: Moe pabouee U CBOOOHOE
BpeMs'" (pacropsaoK JHs, T0CYyr)".
Urenue u nepeBoJt TekcToB. Iloaroroska
MOHOJIOTHYECKOTO BhICKa3bIBaHUs "Mos
cTyneHueckas xu3Hb B Antl TIY".
BrImonHeHne rpaMMaTHIECKIX
ynpaxuenuit. /Cp/

32

YK-6.1 VK-
6.2 YK-4.1
VK-4.2 VK-
43

JI1.1 J11.2 J11.3 J11.4J12.1 JI2.3 JI2.4
JI2.5J12.7 J12.9 J12.11 JI2.15
01022

3.5

CemecTpoBast JIEKCHKO-TPAMMAaTHIECKast
KOHTpoJIbHas padoTa. /TIp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4J12.1 JI2.3 JI2.4
JI2.5 J12.7 J12.9 J12.11 J12.15 JI2.16
01022

3.6

IToaroroBka K JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKOM
KOHTpOJIbHOH paborte. /Cp/

12

VK-6.1 VK-

6.2 YK-4.1

VK-4.2 VK-
43

JI1.1 J11.2 JI1.3 JI1.4J12.1 JI2.3 JI2.4
JI2.5 J12.7 J12.9 J12.11 J12.15 JI2.16
01092

3.7

KonTpouss ¢popMupoBaHusS KOMICTEHIIUH,
MIPEAYCMOTPEHHBIX yIeOHBIM
IuTaHOM. /3a48T/

Pazneu 4. Poccuiickas ®enepanust

4.1

PasroBopnast Tema "I"eorpaduueckoe
I0JIO’KEHUE U MOJUTHYECKOE YCTPOUCTBO
Poccuiickoit @eneparun. M3ydenue
JIEKCUKH IO TEME .

I'pammaruka:

AHIIMHACKUY A3bIK: UMl IPUIIAraTenbHOE,
Hapeuue (CTerneH! CpaBHEHHS).
Hemenxuii s13bIK: UMsI IpUNaraTenbHoE,
Hapeuue (CTCIICHN CPaBHEHUS).
CkJ0HeHne HMeH npunaratensHeix. /Tp/

VK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1 J11.2 J11.3 J11.4J12.1 JI12.3 JI2.4
JI2.5 J12.77 J12.9 J12.11 JI2.16
0132

4.2

Nzydenue nexkcuku no Teme "Poccuiickas
Deneparus”. PaboTa ¢ TekcTamu.
CocTraBJeHUE MOHOJIOTUIECKOTO
BBICKA3bIBaHMS. BhIMOTHEHNE
yIpaKHEeHH 1o rpamMaTuke. /Cp/

28

YK-6.1 VK-
6.2 YK-4.1
VK-4.2 VK-
43

JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4J12.1 JI12.3 JI2.4
JI2.5J12.7 J12.9 J12.11 JI2.16
21092

43

PasroopHas Tema "Hamr kpaii u ero
cromuma". PaboTa ¢ TekctamMn
"Anralickuii kpaii, bapnayn". ITonroroska
Y TIPOBEJICHUE BUPTYAIbHOM SKCKYPCHH

Ha Temy "Mos Manas Poguna".
I'pammaruka: Beinonnenue
rpaMMaTHYecKuX yrnpaxsenuit. /I1p/

VK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4J12.1 JI2.3 JI2.4
JI2.5J12.7 J12.9 J12.11 JI2.16
0132

44

Pabota ¢ Tekcramu "AnTaiickuil kpa#,
Bapnayn". [loaroroBka BUpTyanbHON
3KCKypcuM Ha TeMy "Mos manas Ponuna".
BrImonHeHHE rpaMMaTHYECKUX
ynpaxxHenuid. /Cp/

22

YK-6.1 VK-
6.2 YK-4.1
VK-4.2 VK-
43

JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4J12.1 JI2.3 JI2.4
JI2.5J12.7 J12.9 J12.11 JI2.16
21092

Paznen 5. CTpaHbl H3y4aemMoro fi3bIKa




5.1 PasroBopHast Tema "I"eorpaduueckoe 2 YK-4.1 VK- JIT.1JI1.2 JI1.3 JI1.4J12.1 J12.3 J12.4
TIOJIOKEHHE U TIOJIUTUYECKOE YCTPOICTBO 42VK-43 JI2.5J12.7 J12.9 J12.11 JI2.16
CTpaHBbI H3ydaeMoro s3bka". M3ydeHue 01323354
JIEKCUKHU IO TeMe, paboTa ¢ TEeKCTaMU
(Bemuko6puranwusi, CILIA /DPT).

CocraBieHne MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBAHUSL.

I'pammaruka: AHruiickui
s13b61K/Hemerkuii si3p1K: TPYIBI BpeMeH
cTpaaatensHoro 3anora. /IIp/

5.2 Nzydenue nexcuku no teme "CTpaHsl 30 | YK-6.1 VK- JIL.1J11.2 J11.3 JI1.4J12.1 J12.3 J12.4
M3y4aeMoro s3bika", paboTa ¢ TEeKCTaMu 6.2 YK-4.1 JI2.5 J12.7 J12.9 J12.11 JI2.16
(BemmkoOpuranns, CILIA /OPI). VK-4.2 VK- 010223354
CocraBieHne MOHOJIOTUYECKOTO 43
BBICKa3bIBaHUSL.

BrInosHeHNE TpaMMaTHIECKIX
yrpaxuaeHui. /Cp/

53 CemecTpoBasi IEKCUKO-TpaMMaTHYeCKast 1 YK-4.1 VK- JI1.1J11.2 JI1.3 JI1.4J12.1 J12.3 J12.4
KOHTpoJIbHast padoTa. /TIp/ 4.2 YK-4.3 JI2.5 J12.7 J12.9 JI2.11 JI2.16

2122

54 12 | YK-6.1 VK- JI1.2 J11.3 J11.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.9

IToaroroska k KOHTPOIBHOU paboTe. /Cp/ 6.2 YK-4.1 01022
YK-4.2 VK-
4.3

5.5 KoHuTposs hopMHpOBaHUS KOMITETCHITHIA, 4 YK-6.1 VK- JIT.1JI1.2 J11.3 JI1.4J12.1 J12.3 J12.4
MIPETYCMOTPEHHBIX YI€OHBIM 6.2 YK-4.1 JI2.5J12.7 J12.11
maHoM. /3auét/ VK-4.2 VK- 2132

4.3
Paznen 6. MexKyJIbTypHasi
KOMMYHHUKALHUS

6.1 PazroBophast Tema "MexXKyAbTypHas 1 VK-4.1 VK- JI1.2 J11.3 JI1.4J12.3 JI2.4 JI2.5 JI2.6
KOMMYHHKALUS ¥ POJIb HHOCTPAHHOTO 4.2 YK-4.3 JI2.7 J12.8 J12.9 J12.14
s3bIKa B cCOBpeMeHHOM Mupe". Pabora ¢ 213253 54
JIEKCUKOH 1o Teme. ['pammaTika:

AHrnuiicknii s3p1k/HemMenkui S3bik:
HEITMYHbIC (POPMBI TIIaroja
(naduauTHB). /TIp/

6.2 PaboTa c srekcukoii o Teme 12 YK-6.1 VK- JI1.2 JI1.3 JI1.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
"MexXKyIbTypHast KOMMYHUKALIMS U POJIb 6.2 YK-4.1 JI2.8 J12.9 J12.10 J12.12 JI2.13 J12.14
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COBPEMEHHOM YK-4.2 VK- 212233524
mupe". Dcce "Posb HHOCTPaHHOTO S3bIKA 4.3
B COBPEMEHHOM Mupe'".

BrinonHeHne rpaMMaTHYECKHX
ynpaxxsenui. /Cp/

Paznen 7. O6pa3oBaHue B
COBpPEeMEHHOM MHUpe

7.1 PazroBopnast Tema "Cucrema 2 YK-4.1 VK- JI1.2 J11.3 JI1.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
oOpasoBanus B Poccun (1omkonbHOE, 4.2 YK-4.3 JI12.8 J12.9 J12.10 J12.12 J12.13 J12.14
IIKOJIbHOE, BbIcIIee)". M3ydeHue u 2132
oTpaboTKa JeKcukH 1o TeMe. PaboTa ¢
TekcTamu. ['pammaruka:

Awnrmuiickuii s3p1k/HeMenkuii si3pIk:
HEITMYHBIC (POPMBI TIIaroja
(mpugactus). /TIp/

7.2 CocTraBiieHrEe MOHOJIOTHYIECKOTO 24 VK-6.1 VK- JI1.2 J11.3 JI1.4J12.3 J12.4 J12.5 JI2.6
BbICKa3bIBaHMs 1o Teme "Cucrema 6.2 YK-4.1 JI2.8 J12.9 J12.10 J12.12 JI12.13 J12.14
obpaszoBanus B Poccun". UteHue u YK-4.2 VK- 21032
TIepeBO/] TEKCTOB. BrinonHeHue 43

rpaMMaTH4ecKux yrnpaxsenuit. /Cp/




7.3 Pasroopnas tema "Cucrema 2 YK-4.1 VK- JI1.2 JI1.3 JI1.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
00pa3oBaHUs B CTpaHAX U3ydaeMOTO 42VK-43 JI2.8 J12.9 J12.10 JI2.12 JI2.13 JI2.14
s13pIKa". VI3yueHne JeKCHKH 10 TeMe. 01323354
Pabota ¢ TekcToM.

I'pammaruka:

AnTmiickui s3p1k/Hemenkuit si3pIk:
CIIOYKHOCOYMHEHHOE TPE/IIOKCHIE
(coro3bl, THTIBI CBsI3M). /T1p/

7.4 Pabota ¢ Tekctamu. CocraBieHue 22 YK-6.1 VK- JI1.2 JI1.3 JI1.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUSA 110 6.2 YK-4.1 JI2.8 J12.9 J12.10 JI2.12 JI2.13 JI2.14
teme "Cucrema 00pa3oBaHUsI B CTpaHax YK-4.2 VK- 21223324
HU3y4aemMoro s3bika". BeinonHenue 4.3
rpaMMaTHYeCcKuX yrpaxuenuit /Cp/

Pa3zpnen 8. Mos Oyaymasi npogeccust

8.1 PasroBopnast Tema "Most Oymymas 2 YK-4.1 VK- JI1.2 JI1.3 J11.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
npodeccus". U3yueHne 1eKCHKH 42 VK43 JI2.8 J12.10 J12.12 JI2.13 JI2.14
npogeccnonanbHoit chepol. Pabora ¢ 21352053 54
IpodecCHOHAIEHO OPUEHTUPOBAHHBIM
TEKCTOM. TepMHHOIOTUYECKU
nukraHt. /Ilp/

8.2 W3zydenue gekcukn IpodecCHOHaTbHOM 23 VK-6.1 YK- JI1.2 JI1.3 JI1.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
chepsl. Utenwue, mepeBoj, 6.2 YK-4.1 JI2.8 J12.10 JI12.12 JI12.13 JI2.14
aHHOTHpPOBaHHUE/ pedepupoBaHNE VK-4.2 VK- 01223354
po(heccuoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIX 43
TekcToB. [lonroroeka k
TEPMUHOJIOTHIECKOMY AUKTaHTY. /Cp/

83 CemecTpoBasi JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKas 1 YK-4.1 VK- JI1.2 JI1.3 J11.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6
KOHTpOJIbHAs paboTa. 42 VK43 J12.8 J12.9 J12.12 J12.13 J12.14
Mp/ 31323354

8.4 IToaroToBka Kk KOHTPOJIBHOM padoTte. /Cp/ 8 YK-4.1 VK- JI1.2 JI1.3 J11.4J12.3 J12.4 J12.5 J12.6

42 VK43 JI2.9J12.10 J12.12 JI2.13 J12.14
01323354

8.5 Kontpouns chopmupoBaHHOCTH 9 YK-6.1 VK- JI1.2 J11.3 J11.4J12.3 J12.4 JI2.5 JI2.6
KOMITETEHIIHH, TTPEyCMOTPEHHBIX 6.2 YK-4.1 JI2.8 J12.9 J12.10 JI2.13 JI2.14
y4eOHBIM IUTaHOM /DK3aMeH/ YK-4.2 VK- 31323354

43

5. ®OHJ] OIEHOYHbBIX CPEJCTB

5.1. IlepeyeHb HHAMKATOPOB JAOCTHKEHUSI KOMIETEHIUI, GOPM KOHTPOJISI M OLIEHOYHBIX CPEACTB

VYK-4.1. Brageer cucTeMoil HOpM PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SA3bIKa IIPH €ro HCIOIb30BAHUH B KQUECTBE TOCYNAPCTBEHHOTO SI3bIKA
P® u HOpMaMu HHOCTPAaHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB), UCIOIB3YET pas3InIHbIe HOPMBI, BHJIbI YCTHOW U MUCbMEHHOW KOMMYHUKAITHH.
YK-4.2. Mcrionb3yeT sS3bIKOBBIE CPEACTBA TS JOCTIKEHHUS TPO(eCcCHOHANBHBIX IIeIel Ha PYCCKOM U MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

B paMKax MEXIIMYHOCTHOTO U MEXKKYIbTYPHOTO OOLIEHUS.

YK-4.3. OcyiecTBisieT KOMMYHUKAIIUIO B IIM(POBOH cpefie it JOCTHKEHHUS MPOoheCCHOHATBHBIX IieNiell 1 3P PEeKTUBHOTO
B3aUMOCHCTBHS.

@opMbI KOHTPOJIS U OLIEHOUHBIE CPECTBA:
VK - 4.4. [Ipumensier HHGOPMAITHOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIE TEXHOJIOTHUH ISl PELICHUS Pa3IMYHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 33724
KonTtponbHast paboTta, TeCTOBBIC 3a1aHUS, TUKTAHTBI, TPYITIOBBIC ¥ HHAUBUIYaIbHBIC IPOCKTHI, JOKIAIbI U COOOIICHUS, BOTIPOCHI
JUISL CaMOKOHTPOJISA, IPOMEXKYTOUHas aTTeCTalusl.

VYK-6.1. OrieHnBaeT TMYHOCTHBIE PECYPCHI 110 JTOCTHKCHUIO LieJIel CaMOPa3BUTHSI U YIIPABIICHUS] CBOMM BPEMEHEM Ha OCHOBE
MPUHIUIIOB 00pa30BaHMs B TEUCHHUE BCEH KU3HH.
YK-6.2. Kputnuecku oneHuBaeT 3(p(heKTHBHOCTD HCIOIb30BaHUS BPEMEHU U APYIUX PECYPCOB MIPU PEaH3allii TPACKTOPHHU
CaMOpPa3BHUTHS.
VYK - 6.3. Peannzyer NpHHIMITEI CAMOOPTaHU3AIMH B TMYHOCTHOM U TPO(GECCHOHATEHOM Pa3BUTHH.
@DOpMBI KOHTPOJISI U OIICHOYHBIE CPEICTBA:
Bormpocs! 1t caMOKOHTPOJISL, TOKJIaAbl ¥ COOOLIEHHMS, TPYIIIOBbIE U MHMBHUIYaIbHbIE TPOEKTHI, IPOMEKXYTOYHAs! aTTECTALIHS.

5.2. Texnoyorm4ueckast KapTa J0CTUKCHUA UHIUKATOPOB

1 cemectp
[Tepeuenn nngukaropoB komnereHuuii: YK - 4.1, YK -4.2, YK - 4.3, YK -4.4

Bunet yaeOHOM pabOTHL: MPaKTUIECKUE 3aHATHUS
DOpMBI KOHTPOJISL U OLIEHOYHBIE CPENICTBA:

JTOKJIa/Ibl ¥ COOOIIeHHs, TecTOBbIC 3a1aHus (10 GaoB)




[Tepeuens nnaukaropoB komnereHuuit: YK - 4.1, VK -4.2, YK - 4.3, YK - 4.4

Buns! yuebHoit paboter: KoHTpoOIBHEIIH cpe3

®DOopMBI KOHTPOJISI U OLICHOYHBIC CPEICTRA:

KOHTpoJibHast pabota (20 6asioB)

[Tepeuens nngukaropoB komnerenuuit: YK - 4.1, YK -4.2, YK - 6.1, YK - 6.2

Buns! yuebHoit paboter: CamocrosTensHas pabora

®DOpMBI KOHTPOJISI U OLICHOYHBIE CPEICTRA:

TPYIIOBBIC M MHANBUAYATbHBIC TIPOCKTHI, JUKTAHT, BOTPOCHI 11 CaMOKOHTpOouIs (15 6amios)

Ilepeuens nanukaropoB kommereHuuid: YK - 4.1, YK -4.2, VK-4.3,, YK -4.4, YK-6.1, YK - 6.2, YK - 6.3

2 cemectp

[Tepeuens nngukaropoB komnerenuuit: YK - 4.1, YK - 4.2, YK - 4.3, YK - 4.4

Bums! yueOHOM pabOTHL: IPaKTHIECKHE 3aHATH

DOpMBI KOHTPOJISL U OLIEHOYHBIE CPEJICTBA:

JOKJIJIbI i COOOIIEeHNUs, TecToBbIe 3ananus (10 0amioB)

Ilepeuens nanukaropos kommnerenuuii: YK - 4.1, YK -4.2, VK -4.3, YK -4.4

Buner yuebnoii padotsr: KonTponsHbI cpes

DOopMBI KOHTPOJIS U OLIEHOUHBIE CPENICTBA:

KOHTpoJIbHast pabota (20 6aioB)

Ilepeuens unnukaropos kommnerenuuid: YK - 4.1, VK -4.2,, VK -44, YK - 6.1, YK - 6.2, VK- 6.3
Buner yuebnoii pabotel: CamocrosiTenbHas paboTta

DOopMBI KOHTPOJIS U OLIEHOUHBIE CPENICTBA:

TPYIIOBBIE ¥ HHAWBUIYaTbHBIEC TIPOSKTHI, BOIIPOCHI ATt CAMOKOHTPOIs (15 6anoB)

Ilepeuens nnankaropoB kommerenmii: YK - 4.1, VK - 4.2, YK-4.3,, YK - 4.4, YK - 6.1, YK - 6.2, YK- 6.3
Bupl yueOHOM pabOThI: 3a4eT ¢ OI[CHKOMH

®DOopMBI KOHTPOJIS U OIICHOYHBIC CPEIICTBA:

BOTIPOCHI K 3auety (10 6ammoB)

3 cemectp

Ilepeuens nanukaropos kommnerenuuii: YK - 4.1, YK - 4.2, VK -4.3, YK -4.4

Bunel yueOHOM pabOThI: MPAKTUIECKUE 3aHATHUSL

®DOpMBI KOHTPOJISL U OIICHOYHEIE CPEICTRA:

JOKJIaBl M COOOIIeHNS, TecToBBIe 3anaHus (30 6ayioB)

Ilepeuens unnukaropos komnereHuuii: YK - 4.1, VK- 4.2, VK -4.3, VK- 4.4

Bunger yuebnoii pabotsl: KoHTponbsHbIH cpe3

@DOpMBI KOHTPOJIS U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

KOHTpoJbHast pabota (20 6amoB)

Ilepeuens nnankaropoB kommerenmii: YK - 4.1, VK - 4.2, YK-4.3,, YK - 4.4, YK - 6.1, YK - 6.2, YK- 6.3
Bunbr yaeOHoit pabotsl: CamocrosTenbpHas pabora

®DOpMEBI KOHTPOJIS U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

TPYNIOBBIE H MHAWBUAYATbHBIEC TIPOEKTHI, AUKTAHT, BOTIPOCHI IJIsi CaMOKOHTpouis (40 6aymioB)
Ilepeuens nnaukaropoB kommerenuii: YK - 4.1, YK - 4.2, YK-4.3, YK - 6.1, YK - 6.2, VK- 6.3
Bunpl yaeOHOM pabOThI: 3a4eT ¢ OI[CHKOMH

@DOpMBI KOHTPOJISI U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

BOTIPOCHI K 3a4eTy (10 6amnoB)

4 cemectp

Ilepeuens unnukaropos komnereHuuii: YK - 4.1, YK -4.2, VK -4.3, VK- 4.4

Bunel yueOHOM pabOThI: MPAKTUIECKUE 3aHATHUSL

DOopMBI KOHTPOJIS U OLIEHOUHBIE CPENICTBA:

JIOKJIAJIBI ¥ COOOIIeHNs, TecTOBBIe 3amanust (30 6aymioB)

Ilepeuens nuankaropoB kommerenmii: YK - 4.1, VK -4.2, YK -4.3, YK - 4.4

Bupsl yueOHOM paboThl: KOHTpOJIBHBIH cpe3

@DOpMBI KOHTPOJISL U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

KOHTpoJIbHAsA paboTa (20 Gamios)

Ilepeuens nnaukaropoB kommnerenimii: YK - 4.1, VK - 4.2, YK-4.3,, YK - 4.4, YK - 6.1, YK - 6.2, YK- 6.3
Bunpl yaeOHoM paboTer: CaMocTosITeNbHAs paboTa

@DOpMBI KOHTPOJISI U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

TPYIIHOBBIE U HHAUBUAYaIbHbIEC IIPOEKTHI, AUKTAHT, BOIIPOCHI It caMOKOHTpos (30 6amios)
[Tepeuenp nnaukaTopoB komnereHuuii: YK - 4.1, YK - 4.2, YK-4.3, VK - 6.1, YK - 6.2, YK- 6.3
Bunpr yaeOHo#t paboThl: DK3aMeH

®DOpMBI KOHTPOJISL ¥ OIIEHOYHBIE CPEJICTBA:

BOTIPOCHI K dK3aMeHy (20 6aioB)

5.3. ®opMbI KOHTPOJIA U OLIEHOYHbIE CPEICTBA

CEMECTP 1




1.1 TemaTuka IOKJIaI0B, COOOIIEHHI:
1. Mos 6uorpadwus.

2. Ham By3
3. CryneHueckas XKHu3Hb
4. Xo66u
1.2. ITpumepsI TECTOBBIX 3aIaHHIA:
Ob6paszer 1
Putina/an/ -/ the.
1. This is egg.
2. Where is post office?
3. Lucy’s uncle is driver.
4. Julie has got orange.
5. This is way to school
O6paser 2
1. Wir haben gestern ... schwere Priifung abgelegt.
a) eine b) einen ¢) ein
2. Bald beginnt ... Herbst.
a) das b) der c) die
3. Durch die Stral3e fahrt ... Auto.
a) kein b) keinen ¢) keine
4. Wir holen ... Eltern vom Bahnhof ab.
a) die b) den c¢) dem
5. Der Lehrer erklért ... Schiilern die Regel.
a) den b) die c)dem

1.3. IIpumepHbIe 3a1aHIS KOHTPOJIBHBIX PaboT:

Obpasen 1

I. Rewrite the sentences putting the verbs in the right form.
1. How often you (go) to the dentist’s?

2. You (think) you (be) happy in your new neighborhood?
3. Her English (not/be) excellent. She (work) at it.

II. Translate into English.

1.Crer Bcé emé uner?

2. 51 He MOHMUMAIO, YTO BBl XOTHTE CKa3aTh.

3. Korna BbI BeTpeuanuch B OCIENHUN pas?

4. OH HUUEro He JenaeT 10 A0MY. Y HEro HeT BpEMEHHU.

5. B mapke Ob1J10 MaJo Jrofeid, MOTOMY YTO NOrofa Oblia MIOXOH.

O6paser 2

1. Ynorpebure rmaroisl, crosiue B ckoOkax B Préasens.

L. Das Studienjahr _ (beginnen).

2. ____du schon Fremdsprachen? (kennen)

3. Ihr  immer friih __ (aufstehen).

I1. Beibepute no cMbiciy raaroisl haben wim sein, HOCTaBbTE UX B IpaBUIIbHOM (opme B Préisens.

1.Er __ jung, aber klug. 2. Wie alt  du? 3. Meine Schwester _ einen Sohn. 4. ihr Studenten? 5. Ich _ einen neuen
Computer. 6. Sie Zeit zum Ausruhen? 7. Unsere Akademie _ alt. 8. Nach dem Training _ wir miide.

1.4. ITpumepHbI€ BOIIPOCHI Ul CAMOKOHTPOJIS:

[lepeBeauTe, UCHONB3Ys AKTUBHYIO JIEKCHKY 110 TEME.

Cembs

1. 'Y moero npanenyniky Ob11a OOJBINast CeMbs: TPH ChIHA U YeThIpe odepr. Mo fexymrka ObUT cTapmmM ChIHOM. 2. CKOIBKO
6patbeB y [xexa? — Tompko oquH. 3. V Bac ecTs cecTprl? — Her, HO y MeHs ecTh 1Ba Oparta. 4. [loapyra ee mouepu — CTyAeHTKa. 5.
Ero neru xopomo Bocnuransl 6. Ckolbko JieT BameMy ceiHy? — UetsIpe roga. OH miajue Bamiero Ha rox 7. Jlouepu Moero 6pata
BCETO MOJNITOpa roxa. 8. Y Hero ecTh IIeMsHHUK? — Her, Ho y Hero ecTh mieMsHHHUNA. 9. Y Hee eCTh HECKOJIBKO JTBOIOPOTHBIX
cecrep. 10. MHe o4eHb X04eTCsl UMETh CO0aKy, HO MO POAMTENN MPOTUB 3TOTO. 11. Mos TeTst MOJI0kKe MOl MaMBbl Ha JIBa TO/a.
12. Y MeHst MHOTO POJICTBEHHHKOB, HO OHH JallbHUE, 5 IJIOX0 UX 3HAIO.

CB00OHOE BpeMs

1. Tne BBI IpoBOIUTE CBOM CBOOOHEIN JIeHs? 2. B BOCKpeceHbe MBI BCTaeM T03Ke, 4eM 00bI9HO. 3. Ha BBIXOJHBIX MBI HHOT/IA
XOJIUM B Jiec coOupaTh Aroas! u rpudsl. 4. Ha Beuepe MBI IeIH, TaHIEBAIH, HTPa-TH B Pa3IHYHbIE UTPHl H OTIIMYHO MPOBEIU BpEMs.
5.V 1ebs ecth X000u? YUTO ThI JTFOOMIIB eNIaTh B CBOOOHOE BpeMsi? 6. 3a ropo oM MBI 3aropaem, UrpaeM B hyTO0JT Wi
GackerOou, maBaeM. 7. B mioxyro moroxy Mou Ipy3bs IPUXOIAT KO MHE. MBI CIIyIIaeM MY3BIKY, CMOTPHUM BHEO, pa3rOBapHBaeM O
pa3HBIX UHTEPECHBIX Bellax. 8. MHe HpaBUTCs OTABIXATh Y TENIEBU30pa. 9. Sl HHTEpeCyroCh UCKYCCTBOM. S 4acTo X0XKy Ha
XyHdOXecTBeHHbIE BHICTaBKH. 10. S yBiiekaroch My3bIKOil. MBI ¢ APY3bsIMH UTPaEM JIXkKa3.

1.5. 3amanus A1 rpyNIoBbIX U MHAUBHYaJIbHBIX IPOEKTOB!
IIpoekt «BupryaiibHas 9KCKypcusi»




Ham yauBepcurer.

1.6. JIMKTaHTHI:
CnoBapHbIil TUKTAHT Ha HEMPaBHIbHbIC aHTJIMHCKUE TIaroJbl.
CnoBapHbIil TUKTAHT Ha HEMEIIKHE HETPaBUIIbHBIC/CHITBHBIE TIar0JIbL.

CEMECTP 2

2.1. TemaTuka IOKJIaI0B, COOOIIEHHI:
1. CtpaHbl U3y4aeMoro s3blka

2. Poccuiickas denepanus

3. Anraiickuii kpaii, bapHayn

2.2. IIpuMepsl TECTOBBIX 3alaHUM:

Obpasen 1

1. ... woman in our village is ninety years old.

a) The oldest b) The eldest ¢) The older

2. ... thing in the world is when your best friend lies to you.

a) The most bad b) The worst ¢) The worse

3. Edward is ... football player than Alex.

a) a gooder b) a better c) the best

4. My native town is the ... in this region.

a) largerest b) largest c) large

5. I think that Shakespeare is ... author in the world.

O6pazern 2

1. Die Flache .... betrdgt 17,1 Millionen Quadratkilometer.

a) der BRD b) Russlands ¢) der Schweiz

2. Barnaul wurde im Jahre .... gegriindet.

a) 1937 b) 1771 c) 1730

3. Die BRD grenzt an ... .

a) Russland b) Polen ¢) die Schweiz d) Italien
e) Osterreich f) die Niederlande g) Frankreich
4. Die gropten Flisse der BRD sind ... .

a) die Wolga b) der Rhein ¢) die Donau d) die Oder
e) die Wisla f) die Weser g) der Don
5. Der Fluss Wolga in Russland ist ... als die Elbe in Deutschland.

a) langer b) langer c) am ldngsten

2.3. [TpumepHbIe 3a1aHUS] KOHTPOJIBHBIX Pa0OT:
Obpaszer 1

I. Open the brackets using the verbs in the right form.
1. Bread (to eat) every day?

2. The letter (not to receive) yesterday.

3. Nick (to send) to Moscow next week.

4.1 (to ask) at the lesson yesterday.

5.1 (to give) a very interesting book at the library last Friday.
II. Correct the mistakes or write 'Correct'.

1. I want being collected from the airport.

2. The sofa will delivered next weekend.

3. Saturday’s match has been postponed.

4. Something must to be done.

5. By who was the film directed?

O6paserr 2

1. Setzen Sie die Adjektive und Adverbien in die richtige Form ein:
1) alt - =

2) ... — besser —...

3) .. — .. —derkleinste

4) gem - ... —..

5) fleifig — ... —..

2. Setzen Sie das Verb in die richtige Form ein:

1. An den Lehrer ... hohe Anforderungen ... .

a) werdet ... gestellt b) werden ... stellen ¢) werden ... gestellen d) werden ... gestellt
2. Diesterweg sagte: ,,Von einem Lehrer ... eine lebendige Liebe zu seinem Amte...*

a) wird ... gefordern b) wird ... gefordert c) werden ... gefordern d) werden ... gefordert




3. Bilden Sie Sitze:

1) der Text, ins Deutsche, libersetzen

2) der Kuchen, am Sonntag, backen

3) lustige Geschichten, am Abend, erzihlen
4) die Blumen, nicht jeden Tag, giefen

2.4. TIpumepHBIe BOIIPOCHI sl CAMOKOHTPOJIS:

ITepeBenuTe, NCTIONB3Ys AKTHUBHYIO JIEKCUKY IO TEME.

Poccus siBisieTcst caMbIM OOJIBIIIMM TOCYJapCTBOM B MHPE, 3aHIMAIOIMINM ITOYTH CEABMYIO HacTh cymm. OHa pacroyioxkeHa Ha
TeppuTOpuu B 17 MITH. KB. KM., Kak B EBporne, Tak u B A3un. Ha ceBepe 1 BocToke cTpaHa oMbiBaeTcs 12 Mopsmu,
npuHagnexamumu Tuxomy u CesepHomy JlenoButomy okeanam. Ha 3amane u rore Poccust rpanuaut ¢ 14 crpanamu.

3eMHas IOBEPXHOCTH CTPaHHI pa3HooOpas3Ha. OHa cocTouT U3 BocTouHo-eBporeiickoi paBHUHEL, 3anaaHo-CHONPCKON paBHUHEI,
Ypansckux rop, Cpeaaecubupckoro miockoropss u Jlansaero Bocroka.  Ilockomsky Teppuropust Poccuu orpomHa, Ha Helt
CYILIECTBYIOT pa3/IMuHbIC TUIIBI KIIMMATa U PACTUTENBHOCTH, B 3aBUCUMOCTH OT reorpaduieckoil MUpOTHL. Y HAaC €CThb 30HBI
0e311ecHO TYHIPBI, TAlTH, JINCTBEHHBIX JIECOB U MOKPHITHIX TPAaBOH CTEIICH.

Poccust — 9T0 emie u 3eMIIs JNTMHHBIX PeK U TIIyOOKuX o3ep. Bonra — camas mmaHas peka B EBpo-mie, a Ennceii u O0b — camble
JnnHHBIE B A3uu. balikan u Jlagora sSBISIOTCS CaMbIMH TTTYOOKHMMH PYCCKHMU O3€PaMH.

Hacenenne Poccun cocrasnser mouru 150 mutH. yenoBek. EBponetickas 4acTs rocynapcra Goliee HaceleHa, 4eM OCTalIbHast ero
9acTh. JIIOMM MHOTHX HAITHOHAIBHOCTEH MPOYKUBAIOT B Hallel crpane. Ho pycckne HacuuThIBatoT 4/5 OT 00IIero KoJm4ecTsa
HaCEJICHUs.

Poccus Gorata mpupoAHBIME pecypcaMH (yIJeM, sKele30M, 30JJ0TOM, HUKETIEM, MEJIbIO 1 aIIOMUHHEM) U U3BECTHA KaK OJUH U3
KPYMHEHIINX MUPOBBIX 3KCIIOPTEPOB HE(PTH, Ta3a U 3epHa.

Pycckast kynbTypa n300MIyeT IMEHAMH BBIIAIONIMXCS JTIOICH: YIeHBIX, McaTelel, KOMIIO3UTOPOB, CHOPTCMEHOB. JI1000i 3HaeT
umena [lymkuna, 'arapuna, MenzaeneeBa, JlomonocoBa unu Yaiikosckoro. Hamm fiepeBHU BCEeMUPHO W3BECTHBI CBOMMU
HAlMOHAJIBHBIMU PEMECIaMU: IBIMKOBCKUMHU MIPYLIKAMH, MAJEXCKUMU PACTIUCHBIMH MIKATYIKAMH M XOXJIOMCKOI! JiepeBSIHHOM
MOCY10i1.

Poccuiickas @eneparus sSBASETCS HapIaMEHTCKOH pecirydnnkoil. [IpesnaeHT — riaBa rocygapceTBa. MOCKBa — €r0 CTONHIIA.

2.5. 3apaHus Ui TPYNIOBBIX U MHAWBHIYaJdbHBIX IPOEKTOB!
IIpoekt «BupryaiibHas 3KCKypcus»
Mos manast ponuHa.

2.6. Bonpocsl k 3auery:

OOGpa3ibl 3a7aHus IS IPOMEKYTOYHON aTTeCTAIUH (3a4eT)

L.

1.1 Read and translate Part 2 of the text.

(1) In the United States, family life and work are often inseparable. Silicon Valley lifestyle is one in which the jargon of work, new
technologies and new forms of communication have become a normal part of everyday family life. Family members there start the
week by coordinating their various activities with hand-held PDAs (personal digital assistants). Parents see their children’s parties
as opportunities to expand networks, and couples appreciate together time when they sit next to each other on the couch reading
email.

(2) The people of Silicon Valley differ from the rest of the world in the way they embrace every available technology to keep in
contact. The typical resident of the Valley uses his office as a place of social contact and his home as place of work. ‘Siliconus’
families describe themselves as “teams’ and develop ‘mission statements’, which list each person’s responsibilities. The feeling of
being connected and accessible around the clock creates an illusion of control.

(3) All this exerts pressure on children, who are bombarded with activities to turn them into ‘socially-acceptable individuals’. The
researchers of the subject met a teenager whose full calendar of socially-valued activities meant that he spent less time at home than
his parents.

1.2 Read the text and choose the correct answer.
1. According to the text the statement ‘Silicon Valley lifestyle is typical for the whole world’
a)istrue.  b)is false. ¢) has no evidence.

2. Couples ... together time when they sit next to each other on the couch reading email.
a) value b) understand ¢) take into consideration

3. The word combination ‘mission statements’ in the text can be translated as
a) MUCCHOHEPCKHE 3asBJICHHsI.  b) CTUCOK MOPYYeHHUH.  ¢) OOeBbIE 3a1a4H.

4. The feeling of being connected and ... around the clock creates an illusion of control.
a) understandable  b) pliable c¢) available

5. All this exerts pressure on children, who are bombarded with activities to ...
a) make them useful citizens. b) make them pleasant people. c¢) make them admitted citizens.

2.




2.1. Lesen Sie den Text aufmerksam. Ubersetzen Sie den 1. Absatz ins Russische.

(1) Im Altai gibt es viele schone Stitten, z. B. den Telezkoje See, das Bergamssiv Belucha. Einer der groBten Fliisse Sibiriens ist
der Ob. Die Bija (301 km) und die Katun (688 km) sind die Quellen des Flusses Ob. Das Altai-Volk kennt verschiedene Sagen von
den Bergfliissen Katun und Bija. Eine von ihnen erzdhlt, dass es vor langer Zeit keine Fliisse und keine Berge im Altai gab. Auf
einer riesigen Ebene lebte der reiche Khan Altai. Sein groBter Reichtum war seine schone Tochter Katun. Zahlreiche Verehrer baten
um ihre Hand, aber sie wies alle zuriick. Niemand wusste, dass sie heimlich den jungen Hirten Bija liebte. Als ihr Vater davon
erfuhr, wurde er zornig und sagte: ,,Ich verheirate dich mit dem, den ich wiinsche.“ Katun sah keinen anderen Ausweg und
entschied sich, zu ihrem Geliebten zu flichen.

(2) In einer stockfinsteren Nacht verschwand sie. Am Morgen entdeckte der Khan ihr Verschwinden und machte sein Heer fertig.
Er gab bekannt, dass seine Tochter dem gehoren wird, der sie einholt. Die Krieger stiirmten los, sie zu verfolgen, aber Katun
verwandelte sich in einen Fluss, der sich durch Steine den Weg nach Norden brach. Der Hirte Bija verwandelte sich auch in einen
Strom und stiirzte sich seiner Geliebten entgegen. Die Krieger konnten die Fliichtigen nicht fangen. Katun traf sich mit ihrem
Auserwihlten, warf sich ihm in die Arme, und sie flossen zusammen weiter und wurden zu dem méchtigen sibirischen Fluss Ob.
(3) Der Khan verwandelte aus Zorn alle seine ungliicklichen Diener in Steine und versteinerte selbst zu einem hohen Berg
Belucha. Der schnellste von seinen Kriegern, Babyrgan, lief am weitesten fort und steht versteinert auf einer Ebene.

TlosicHenus K TekcTy:

der reiche Khan — Goratsrii xan

2.2. Machen Sie die Aufgaben, in denen eine Variante als Antwort richtig ist.
1. Frither gab es im Altai ... .

a) nur Berge

b) nur Flusse

¢) keine Berge und Fliisse

2. Die schone Katun schickte alle Verehrer weg, denn ... .
a) sie war sehr stolz und kaprizids

b) sie liebte heimlich den jungen Hirten Bija

c) sie war schon ldngst verheiratet

3. Da der Vater seine Tochter mit einem anderen verheiraten wollte, ... .
a) sagte sie ,,ja“

b) floh sie zu ihrem Geliebten

¢) warf sie sich in den Fluf3

4. Damit die Verfolger die beiden nicht fangen konnten, ... .
a) verwandelten sich junge Leute in 2 Fliisse

b) toteten sich junge Leute

¢) versteckten sich junge Leute in einen Berg

5. Die beiden Fliisse trafen sich und wurden zu dem méchtigsten FluB3... .
a) Irtysch

b) Jenissei

¢) Ob

6. Der bose Khan verwandelte alle seine Diener ... .
a) in die Blumen

b) in die Steine

¢) in die Béche

7. Der bose Khan versteinerte selbst zu dem Berg ... .
a) Babyrgan

b) Ssinjucha

¢) Belucha

CEMECTP 3

3.1.TemaTnKa JOKJIag0B, COOOLIEHNI:

1. O0pazoBaHHe B CTpaHE U3yIaeMOTO S3bIKa
2. ObpazoBanue B Poccun

3.2. ITpuMepsl TECTOBBIX 3alaHHMH:

Obpaszer 1
1. I didn’t eat much for lunch, only ... sandwich.
a)a b) the c)0

2.Iwent ... the theatre last Sunday.
a) for b) to c)0




3.1 am going... .
a) to the home b)tohome  c)home
4. The film was... .

a) interesting b) interested ¢) interest
5. Tam sorry, I can’t talk to you right now. I have... time.
a) little b) a little c) every
O6paser 2
1. In Barnaul gibt es viele ... .
a) Hochschule b) Hochschulen ¢) Hochschules

2. HaiinuTe COOTBETCTBUE CTYIICHH CHCTEMBI 00pa30BaHUs H 00pa30BaTEeIbHO-BOCIHTATEIFHOTO YIpexKICHHUs [ epMaHuu:
1) die Elementarstufe

2) die Primarstufe

3) die Sekundarstufe I

4) die Sekundarstufe I1

5) die hohere Stufe

a) die Berufsschule

b) die Hauptschule

¢) die Grundschule

d) die Universitat

e) der Kindergarten

3. Die einheitliche Schule, die die Hauptschule, die Realschule und das Gymnasium unter einem Dach vereint, heifit

3.3. IlpumMepHbIe 3a1aHIS KOHTPOJIBHBIX PaboT:

Obpaszer 1

I. Use the necessary form of the Infinitive.

1. T like (give) presents to friends, but even more I like (give) gifts.

2. She is so lucky (have) such a good family, (see) all love and care since childhood.
3. The dictionary seems (belong) to my great-grandfather. It appears (publish) ages ago.
4. The young man seemed (study) Marion, and she gave him a cold stare.

5. The key to the grandfather clock was believed (lose) some twenty years before.
II. Use the necessary form of the Gerund.

1. We insist on (do) the work right now. The customers insist on the work (do) at once.
2. 1 enjoy (go) to her parties. But I dislike (take) there by my boyfriend.

3. Stop (talk) about it. The incident isn't worth (mention).

4. — Have you finished (correct) the composition? — No, it still needs (brush up).
5. Sue admitted (tell) a lie. And she didn't mind (reprimand) for it.

O6paserr 2

I. Setzen Sie ,,zu” ein, wo es notwendig ist.

1. Ich gehe ... einkaufen.

2. Ich will meine Freundin in Saratov ... besuchen.

3. In einem Literaturzirkel lernen die jungen Dichter Gedichte ... schreiben.

4. Er beginnt einen Text ... ibersetzen.

5. Ich versuche lauter ... sprechen.

II. Setzen Sie anstelle der Punkte um, ohne, statt ein:

1. Ich muss viel arbeiten, ... mich gut auf die Priifungen vorzubereiten.

2. Er ging fort, ... ein Wort zu sagen.

3. Er stort mich bei der Arbeit, ... zu helfen.

4. Sie haben alles vorbereitet, ... die Briicke zu sprengen.

5. ... viel und systematisch zu arbeiten, kann man die Sprache nicht gut erlernen.

3.4. IIpuMepHbIe BOIIPOCHI AJsl CAMOKOHTPOJIS:

ITepeBenuTe, NCTIONB3YS AKTHBHYIO JISKCHKY IO TEME.

1. B mpommom roxy Moi 6pat 3axkoHUMI mkoay. OH pemu MoCTynaTh B HAIll MECTHBIN CTPOUTENBHBINA KOJIISK, TaK KaK TaM
MOXHO MOTYYUTh XOPOIUIYIO KBanu(HKaLUIo. BBITycKHEKaM 3TOro KOJUIEAXkKa BCEra Mpeu1araloT XOpoIIyto paboTy.

2. EMy mnaTar conuansHylo CTHIICHINIO, a CO CIIEAYIOMIEro yaeOHOro rojia OH Oy/IeT MOTy4aTh CTHIICHANIO 32 XOPOLIYyIO y4ely.

3. B 3TOM 9acTHOM By3€¢ BBIITYCKHBIC YK3aMEHBI IIPOBOJISTCS B anpere. BBITyCKHUKN TOTOBAT AUIUTOMHBIH TPOEKT M CHAIOT /1B
9K3aMeHa.

4. 3aHsATHS B YHUBEpCUTETE HAUMHAIOTCS B 8 yrpa. OOBIYHO y CTYJIEHTOB OfIHA JIEKIMS U JIBa CEMUHApa B A€Hb. JIeKnu no
COITMAJBHBIM M TYMaHUTapHBIM ITPEAMETaM YUTAIOTCS B OJHOW ayIUTOPHH JUIS BCEX CTYACHTOB. Bo BTOPOIi MoJIOBHHE THS OHA
paboraror B mabopaTopusx (akynsTeToB. B yaebHOM rogy Tpu cemectpa, JTeTHHE KaHUKYIBI — CaMble JUTHHHBIE.

5. OHa OKOHUYMJIa YHHBEPCHUTET JIBa T0J1a Ha3a]l U MOJy4nia cTeneHb 6akanaBpa. OHa xoTesa MpOoAOJDKUTD yuedy, HO el MPUILIOCh
noiitu paborats. [Tnara 3a 0OydyeHne OblIa CIUIIKOM BBICOKOH. 6. OH IOCTYNUT HA 3TOT (haKyIbTET, TOJIBKO €CIIH €TO MIPOXOJHON
6amn Oyner Boime 200. Konkypce Ha GI0MKeTHOE OT/AEIEHHE 0UYeHb OOJIBIIOM.

7. Ycnexu HalllMX aCIUPAHTOB MO3BOJIMIIN UM MOIYYHTh TOCYJaPCTBEHHYIO MOIEPAKKY Ha HCCIIE0BATEIbCKYIO paboTy.




3.5. 3amanus Ui TPYNIIOBBIX U MHIUBHIYaJIbHBIX IIPOEKTOB!
Tema nrCbMEHHBIX PaboOT
Occe «Postb HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B COBPEMEHHOM MHPE).

3.6. Bonpockl k 3auery:

OO6pa3Lbl TEKCTOB It pabOTHI Ha 3a4eTe:

L.

Students in American schools generally attend classes from August or September until the following May or June. After that most
educational systems provide summer school.

Traditionally, if students had to attend summer school, it meant they had failed in their required schoolwork. They had to study in
the summer so they could move on to the next grade in school. For example, a high school student who could not complete the
requirements of a biology course would repeat the course in summer school.

Today, summer school still can mean repeating failed schoolwork. But many students now choose to attend classes during summers.
For example, public high school students in Nashville, Tennessee, can study during summer school for college entrance
examinations.

Many summerschool courses around the nation are popular. For example, about half of the two-thousand-four-—hundred students at
a high school in Illinois usually attend summer classes. These students at Evanston Township High School take subjects including
art, theater and computer science. If they are old enough, they can learn to drive a car.

In subjects like chemistry, students must quickly learn material normally taught during a full school year. But summerschool official
Debbie Mohica says many students like to complete some of their required high school subjects this way. Then, she says, they can
elect to take other classes during the school year.

Colleges, universities and private organizations also operate summer school classes. Students at Harvard University, for example,
can choose from hundreds of summer courses. Students at Harvard, in Cambridge, Massachusetts, can take courses including
science and languages. Or, they can study something less traditional, like "Music and Politics." This course examines how music
can express political trend, protest or resistance.

Of course, there are many young people who have other ideas about how to spend their summer break. But a Washington, D.C., area
mother and educator notes that competition for honors in school has, increased in recent years.

2.

Die Waldorfschule entstand vor etwa 70 Jahren als ein Privatschulsystem, dessen Ziele auch heute noch brandaktuell sind. Sie strebt
danach, nicht nur den Verstand, sondern auch die seelischen und physischen Krifte des Kindes zu fordern. Die Musterschule von
inzwischen weltweit 540 weiteren Privatinsti-tuten, die sich mit niedrigem Schulgeld und manchmal geringer staatlicher
Unterstiitzung finanzieren, befindet sich in Stuttgart.

Es ist auch gut, dass man hier Sachen tut, die es auf einer Staatsschule nicht gibt. Zum Beispiel Gartenbau oder Handwerk oder
Formen. Auch nehmen die Kinder einer Waldorfschule am gesellschaftlichen Leben aktiv teil. Beim Werken mit Naturmaterialien
interessiert sich der Schiiler fiir die Wirklichkeit, wird mit elementaren Bereichen der Welt vertraut und in seinem Streben nach
Kreativitdt und Individualitdt gefordert- so das paddagogische Konzept.

Emil Molt, der damalige Direktor der Waldorf-Astoria-Zigaretten-Fabrik in Stuttgart, war Initiator und Finanzier. Er war sehr
beeindruckt von dem Pddagogen Rudolf Steiner, die Methoden erarbeitet hatte, im Menschen schlummernde seelische Kréfte zu
wecken und zu fordern.

Es gibt in der Waldorfschule keine Sitzenbleiber und keine Zeugnisnoten. Es ist nicht so schlimm, wenn man eine Hausaufgabe
vergisst. Angstfrei und ohne Konkurrenzdruck geht es zu. Die Lehrer zeichnen sich durch starkes Engagement aus, obwohl sie
wesentlich weniger verdienen als Lehrer an staatlichen Schulen.

In einer Waldorfpadagogik legt man groBen Wert auch auf die Mitarbeit des Schularztes, weil es gilt, kindliche Fehlentwicklungen
aller Art rechtzeitig zu erkennen und fiir einen entsprechenden Ausgleich zu sorgen. Fiir so genannte seelenpflegebediirftige Kinder
existiert innerhalb der Waldorfpadagogik eine eigene heilpiddagogische Konzeption.

CEMECTP 4

4.1. 3amaHus IS TPYNIIOBBIX M MHANUBHUAYAIbHBIX IPOEKTOB:
IIpe3enTanuu

IIpesenranus «Most Oyaymias mpodeccus.

4.2. JIUKTaHTHI:
TepMUHONIOTHYECKUH AUKTAHT (M0 TPO(IITIO HOATOTOBKN).

4.3. TIpuMepHbIe 3aaHUS KOHTPOJBHBIX PaboT:

Obpaszer 1

Make up sentences

1. told, if, had, me, yesterday, you,/ I, something, have, would, about, done, it.
2. are, if, busy, you / I, leave, will, alone, you.

3. travel, they, the, world, would, around, / dollars, they, had, a, million, if.

4. I, yesterday, have, would, the, article, translated / a, if, I, had, dictionary, had.
Finish the sentences

1. You’ll be late (ecnmu He moenere Ha aBTOOYCE).

2. Will you help me (eciu MHe HyxHa OyzmeT Bala IOMOIIb)?




3. I’d lend you the money (eciu Obl y MEHS OBUTH JCHBTH).

4. If I had her address (st 651 1an Bam ero).
5. If I had more time, (s 651 mpounTan GONBLIEC KHUT).
O6paserr 2

Br16epuTe npaBHIIBHOE COIO3HOE CIIOBO:

Die Mappe. ... auf dem Tisch liegt, ist sehr schon.  a) der b) die c¢) derer

Wie heisst das Gerét, mit... man fotografieren kann? a) dem b) der c) dessen

Da kommt gerade der Mensch, auf... wir warten. a) der b) denen c) den

Die Singerin, ... Stimme alle begeistert, singt jetzt im Bolschoi-Theater. a) deren b) der c¢) derer
Meine Schwester wohnt im Zimmer. ... Fenster in den Garten gehen. a) das b) dessen c) deren
Wir sprechen von dem Roman, ... wir vor kurzem gelesen haben. a) der b) den c¢) denen

Der Junge, ... jetzt neben mir sitzt, ist ein Neuer in unserer Klasse. a) den b) der c) dessen
Meine Eltern .. ich immer bei Hausarbeiten helfe, sind schon Rentner. a) den b) die c) denen
Wahlen Sie die richtige Varlante der Ubersetzung aus!

1. Hast du verstanden, was der Schulleiter gesagt hat?

a) ToI MOHAI, YTO TOBOPHUT TUPEKTOP?

b) Tsl mOHSIL, 4TO CKa3ad JUPEKTOP?

2. Man sagt, dass dieser Komponist eine neue Oper komponiert hat.

a) ['oBOpAT, 4TO 3TOT KOMITO3UTOP HAIKCAJI HOBYIO OTIEPY.

b) MHe cka3anu, 4TO 3TOT KOMIO3UTOP THIIET HOBYIO OTIEPY.

3. Weisst du nicht, ob sich diese Schiilerin fiir Literatur interessiert?

a) ToI He 3HaelIb, UHTEPECYETCs JIM ATa YUSHHIIA JIUTEPaTypOit?

b) Tl 3HaeHIH, UTO TA YICHUIIA HHTEPECYETCS TUTEPATYPOI?

4. Wissen Sie, wessen Namen die Berliner Universitét trigt?

a) Br1 3Haere, ub€ uMs HOCUT bepnuHCckuii yHuBEpCUTET?

b) 3naere nm Brl, kakoe Ha3BaHUE HOCHT bepnuHCKu yHUBEpCcUTET?
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4.4. IIpuMepHbIe BOIIPOCH AJIsl CAMOKOHTPOJIS:

1) O6paserr 3ananus (AaHTTAHCKHN S3BIK)

Maria Montessori

Maria Montessori was a famous Italian educationalist whose method of teaching has influenced people all over the world. Born in
the province of Ancona, Italy in 1870, Montessori became the first female doctor in her country after she graduated from medical
school in 1896.

Her father was a financial manager. Her mother was well-schooled. Maria was an avid reader that was unusual for Italian women of
that time. She immersed herself in many fields of study before creating the educational method that bears her name.

Maria was an ambitious student. When she was 13, she entered a technical institute to prepare for a career in engineering. However,
she changed her mind and decided to become a doctor instead. She applied to the medical program of Rome University, but was
rejected. Maria took additional courses to better prepare to enter the medical school. With great effort, she managed to enter this
school.

Maria’s early medical practice focused on psychiatry. She also developed an interest in education. She attended classes on
pedagogy. She studied different methods of teaching special children carefully observing and experimenting to learn which teaching
methods worked best. Many of the children made unexpected gains. The program was a success.

Working with special children, she set up a “Children’s House” (Casa dei Bambini) in Rome. This was the place where she
developed the Montessori Method, an educational system that encourages an informal style of teaching. Children learn from
handling everyday materials and they develop at their own pace. The Montessori philosophy is simple. Children are unique
individuals who must be free to learn without being criticized or restricted. It is the child that controls the pace, topic and lessons,
not the teacher. As a result, children enjoy learning and this gives them confidence and makes them happy.

The Montessori Method also teaches children skills to help them become independent. Very young children learn to dress
themselves, to cook and put their toys and clothes away. Children are encouraged to repeat activities as often as they wish, and they
develop their observation skills by doing different activities. A Montessori Method teacher observes children closely in order to
provide them with individual learning programmes. The teacher is a guide, not a leader of the classroom, helping to open students’
eyes to the wonders around them.

M. Montessori wanted to free children’s minds so that they would learn by self-teaching and self-correction. Maria designed
learning materials and a classroom environment that fostered the children’s natural desire to learn. News of the school success soon
spread through Italy. By 1910 Montessori schools were acclaimed worldwide. In the years following, and for the rest of her life,
Maria dedicated herself to advancing her child-centered approach to education.

. Give the Russian equivalents to the word combinations from the text.
. a famous Italian educationalist

. to be well-schooled

. an educational method

. to change one’s mind

. special children

. to foster natural desire to learn

. individual learning programmes

. to free children’s minds
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9. to design learning materials
10. to develop at one’s own pace

2. Give the English equivalents to the words and word combinations from the text.
1. morpyxaTbcsi BO MHOTHE UCCIIEIOBATENBCKAE ChEephI
2. paboTaTh ¢ IETEMH C OCOOCHHOCTSIMU B Pa3BUTHU
3. ObITH IPU3HAHHBIMH BO BCEM MHUPE
4. HEeTPaAULIMOHHBIN CTUIIL O0y4YEHUS
5. IOCBATHUTH ceOs
6. HaBBIKU

7. HaOMIOOATk 32 JCTHMHU

8. pacripoctpanutbes no Beet Utanuu
9. MpoJIBUTAThH MOAXO]]

10. pa3pabarbIBaTh METOA

3. Finish the following sentences.

1. Maria Montessori is known as ...

2. Maria took additional courses to better prepare to ...

3. Her early medical practice focused on ...

4. Her method encourages ...

5. Children learn from ...

6. According to the Montessori philosophy, children are unique individuals who must be free to learn without ....
7. Children are encouraged to repeat activities as often ...
8. They develop their observation skills by ...

9. The teacher helps to open students’ eyes to ...

10. Maria dedicated herself to advancing ...

4. Translate the following sentences into English.

1. Meton Mapuu MoHTeccopH U3BECTEH BO BCEM MHpE.

2. MoHTeccopu X0Tena CTaTh HHKEHEPOM, HO TT03Ke H3MEHIIIA CBOE PEIICHHE.

3. Meron MoHTeccopu OCHOBBIBaeTCsl Ha HepopMaIbHOM CTHIIE 0OydIEeHUSI.

4. Ilpexxne 4eM pa3paboTaTh cBOM COOCTBEHHBIH METO, KOTOPBIH HOCUT ee nMs, Mapus TIIaTelbHO U3ydaa pa3IudHbIC METOMBI
paboTHI C IETEMH ¢ OCOOEHHOCTSIMH B Pa3BHUTHH.

5. Pa3zpaboTaHHBIHA €10 METOA OBLI MPHU3HAH BO BCEM MHpE.

6. ATMocdepa B Kilacce CrIocoOCTBOBAIA PA3BUTHIO Y ICTEil €CTECTBEHHOT'O XKENaHHs K 00yICHHIO.

7. IIpu paboTe ¢ KaxIbIM OTIETbHBIM PEOCHKOM HCIIONIB3YIOTCS HHAUBHUyalbHbIE 00pa30BaTENb-HbIC IIPOTPAMMBI.
8. [lemaror moMoraeT NPHOTKPHITH B30p peOCHKA Ha yIUBUTEIHHbIE OKPYKAIOIIHE €T0 BEIIlH.

9. JleTsiM HPAaBUTCS YIUTHCS, YTO MPUJIAET UM YBEPEHHOCTb, @ TAKXKE JIEIaeT UX CYACTIMBBIMHU.

10. Ona nmpojBHraa cBoi MOAX0, B IEHTPE KOTOPOTO HAXOJUTCS PEOCHOK.

5. Express your ideas on the role of M. Montessori’s method in the modern world.

2) Obpaserr 3amanust (HEMEIKUI S3bIK)

Eine ungewdhnliche Schule

Weilit du, dass Lew Tolstoj nicht nur ein grofer Schriftsteller, sondern auch ein begabter Pddagoge war? 1859 griindete er auf
seinem Landgut Jasnaja Poljana eine Grundschule fiir Bauernkinder aus den Nachbardorfern. Dort unterrichtete er auch selbst.

Das war eine ungewohnliche Schule. Es gab keine Hausaufgaben. Die Kinder durften sitzen, wo und mit wem sie wollten. Dennoch
verlief der Unterricht bestens. Abends las Tolstoj zusammen mit den Kindern Biicher und erzéhlte ihnen Geschichten aus dem
eigenen Leben. Unter seiner Leitung sammelten die Schiiler in den Dorfern Folklore und schrieben Erzahlungen, die in der Beilage
zur Zeitschrift ,,Jasnaja Poljana“ veroffentlicht wurden. Oft fand der Unterricht auf dem Feld, im Garten oder im Park statt.

Tolstoj wollte die Kinder zu kreativen Personlichkeiten erziehen. Er achtete auf die Fahigkeiten, die Interessen und das Alter jedes
einzelnen Schiilers. Die Lehrer schrieben Unterrichtsplédne, in die sie dann Veranderungen ,,wegen Forderungen der Schiiler*
eintrugen. Neben dem festen Stundenplan konnten die Kinder auch Facher wihlen. Es gab kein bestimmtes Unterrichtsprogramm.
Die einzige Aufgabe des Lehrers bestand darin, bei der Klasse Interesse zu erwecken. Das Hauptkriterium des Lernens waren nicht
die Fachkenntnisse, sondern das Interesse am Lernen.

Der Eintritt in die Schule verdndert den bisherigen Tagesablauf der Kinder in bedeutendem MafBe. Nun steht die Schule im
Mittelpunkt. Die Kinder sollen gern zur Schule gehen, und tiglicher Schulweg soll ihnen bald zu einer lieben Gewohnheit werden.
Deshalb bemiihen sich Schule und Elternhaus, ihnen den Tag der Schulaufnahme zu einem wirklichen Freudentag zu gestalten. Die
lebensfrohe Atmosphére, die Herzlichkeit bei der Aufnahmefeier machen die Kinder zuversichtlich.

1. Suchen Sie aus dem Text deutsche Aquivalente heraus.
1) OBITH BEJIUKKUM IEaroroMm;

2) 0CcHOBATh HAYAJIBHYIO MIKOIY AJISI KPECThSHCKUX JIETEH;
3) mpenoaaBaTh;

4) 3anATHE;

5) mpoxoauTs (0 3aHATUH);




6) MpeXHUI pacnopsIOK JIHS;

7) BOCTIUTHIBATH JIeTEl KPEaTUBHBIMHU JIMTHOCTSIMH;
8) mucath MIaHbl 3aHATUH;

9) nmporpaMma 0OydeHHS;

10) mpoOyxnaTe HHTEpEC y KJ1acca

. Ergénzen Sie die Sétze.

. 1859 griindete Lew Tolstoj auf seinem Landgut Jasnaja Poljana ... .

. Es gab in der Schule keine ... .

. Die Kinder durften sitzen, ... .

. Oft fand der Unterricht ... statt.

. Die Schiiler sammelten in den Dorfern Folklore und schrieben Erzdhlungen, die ... .
. Tolstoj wollte die Kinder zu kreativen Personlichkeiten ... .

. Der Eintritt in die Schule verdndert den bisherigen Tagesablauf der Kinder ... .

. Es gab kein bestimmtes ... .

. L. Tolstoj achtete auf die Fahigkeiten, die Interessen und das Alter ... .

0. Das Hauptkriterium des Lernens waren nicht die Fachkenntnisse, ... .

. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Deutsche.

. JIeB Toncroft OBUT HE TONBKO BEIMKUM IHCATENIeM, HO M OJJAPEHHBIM e/JarOTOM.

. B cBoem umenuu fcnast IlossiHa OH OCHOBaJ MIKOJY JUI KPECTbSIHCKUX JETEH.

. TaM OH TaKke mpenoiaBaj cam.

. Toncroit xoTen BOCIUTATH AETEH TBOPUESCKUMH JTNIHOCTSIMU.

. o Beuepam JI.ToxcToi yurtan ¢ 1€TbMU KHUTH U PACCKa3blBal UCTOPUU U3 CBOEH JKU3HHU.
. JleTH TOJDKHBI XOAUTD B LIKOJY C YIOBOJIBCTBHEM.

. IlocTyruienye B KOy B 3HAYUTENBHOI CTETICHH MEHSIET BECh IIPEKHUM PaclopsIoK IHS JeTel.
. B mkone JI. Tosncroro He OBUTO OTIPEAEIeHHON NPOTrpaMMBI O0YIEHHS.

9. EnuncTBeHHOH 3a1aueil yauress ObII0 MpoOyANTs HHTEpeC Kiiacca.

10. JI. Toncroii oOpariasl BHUMaHUE Ha CIIOCOOHOCTH, HHTEPECH U BO3pacT peOeHKa.

CONANUNIAWN—W—=O0JIANNWUIAWND—~DN

. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

. Fiir wen griindete Lew Tolstoj 1859 auf seinem Landgut Jasnaja Poljana eine Grundschule?
. War es eine ungewdhnliche Schule? Beweisen Sie das.

. Was machten die Kinder unter Tolstojs Leitung?

. Worauf achtete L.Tolstoj als Pidagoge?

. Worin bestand die Aufgabe des Lehrers?

. Wo fand der Unterricht oft statt?

. Durften die Kinder Facher selbst wihlen?

NNk W~ B

5. AuBern Sie sich zum Thema ,,L. Tolstoi ist ein begabter Pidagoge*.

4.5. Bonpocsl K 3K3aMeHy:

Bompocs! k 5k3aMeHy (aHITTHICKUIA):

1. Speak about your student's life.

2. Speak about our university.

3. Speak about your leisure time activities.

4. Speak about the United Kingdom of Great Britain.

5. Speak about the United States of America.

6. Speak about the Russian Federation.

7. Speak about the system of education in Russia.

8. Speak about the problems of higher education in Russia.

9. Speak about the system of education in Great Britain.

10. Speak about the system of education in the USA.

11. Speak about your future profession.

12. Speak about advantages and disadvantages of the teaching profession.
13. Speak about an outstanding British personality.

14. Speak about an outstanding Russian personality.

15. Speak about an outstanding personality of the USA.

16. Speak about the importance of a foreign language in the modern world.
17. Speak about problems of modern youth.

18. Speak about the relationship between young people and the Internet.

Bomnpocs! k 3k3amMeHy (HEMEIKHiA):

1. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Studentenleben®.

2. Sprechen Sie zum Thema ,,Unsere Universitét™.

3. Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Freizeit“.

4. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Russische Foderation®.




5. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Bundesrepublik Deutschland®.

6. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Altairegion®.

7. Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Reise nach Deutschland (Osterreich, in die Schweiz)*.
8. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Fremdsprachen im Leben der Menschen®.

9. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Fremdsprachen im modernen Bildungsprozess®.
10. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Bildungswesen in Russland®.

11. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Hochschulwesen in Russland®.

12. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Bildungssystem der BRD*.

13. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein zukiinftiger Beruf*.

14. Sprechen Sie zum Thema ,,Negative und positive Seiten des Lehrerberufs®.

15. Sprechen Sie zum Thema “Die Aufgaben des Pddagogen in der modernen Gesellschaft”.
16. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Probleme der heutigen Jugend®.

17. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Familie in der modernen Welt™.

18. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle des Internets im Leben der heutigen Jugend*.

O0pa3ibl TEKCTa JUIsi aHHOTUPOBAHMUS Ha IK3aMEHe:

1.

The Nobel Prize for Literature

The Nobel Prize for Literature was founded in 1895 when Alfred Nobel, the Swedish inventor of dynamite, left much of his vast
wealth to the establishment of the Nobel Prizes, including one for Litera-ture. This is an annual award to a living author from any
country who has produced “the most outstanding work of an idealistic tendency”. The prize consists of a gold medal, a Nobel
diploma and prize money which at present stands at 10 million Swedish krona (1.3 million dollars).

A wide variety of writers have won the award working in a range of fiction and non-fiction genres. Novelists, poets, dramatists and
biographers have all received the award. Perhaps one of the more unusual winners was the former British Prime Minister, Winston
Churchill. He won the prize in 1953 for his “mastery of historical and biographical description”. The most common language is
English, although the country with the most winners is France. To date only eleven women have won the prize. Two writers who
refused the award are Boris Pasternak and Jean-Paul Sartre.

Many prominent and very popular writers have not been awarded the prize or even nominated. In 1974, Graham Greene, Vladimir
Nabokov and Saul Bellow were considered, but all lost when the award went to two Swedish writers, who were both Nobel judges.
Bellow went on to win the prize in 1976, but neither Green nor Nabokov won before their deaths. The 1997 award went to the
Italian Dario Fo, who was felt to be rather lightweight by some critics.

Nobel laureates receive a Diploma directly from the King of Sweden.

2.

Was ist die Sprache?

Die menschliche Sprache ist kompliziert. Sie ist eine soziale Erscheinung, in der Bewusstsein und Materie eng verbunden sind und
miteinander funktionieren. Nach ihrer Definition ist die Sprache der mit Materie ,,behaftete Geist™, ein Element sinnlicher Natur,
das der Lebensduflerung des Gedankens dient. Sie ist das wichtigste Mittel des Verkehrs der Menschen untereinander.

Das bedeutet, die Sprache hat zwei unzertrennliche Seiten: die materielle (physische) und die funktionale (ideale). Ohne Materie ist
die sprachliche Funktion nicht méglich. Dort, wo man es versucht, die materielle Seite der Sprache auszustof3en und die Sprache als
ein System reiner (substanzloser) ab-strakter Beziechung darzustellen, haben wir es in der Sprachwissenschaft mit dem Idealismus zu
tun.

In der Sprache sind vier wichtige Einheiten zu unterscheiden: das Phonem — der Sprachlaut mit seiner differenzierenden Funktion;
das Morphem - der kleinste sinntragende Teil des Lexems; das Lexem — ein selbstindiges Wort mit seine lexikalischen und
grammatischen Bedeutung; das Syntaxem — ein Satztyp mit seiner syntaktischen Funktion.

Alle sprachlichen Einheiten sind bilateral (zweiseitig), denn die Bedeutung des Morphems und Lexems und die sprachliche
Funktion des Phonems und Syntaxems kdnnen ohne materielle Substanz nicht existieren.

Die sprachlichen Einheiten haben ihre materielle Struktur und funktionieren nach bestimmten Ge-setzméBigkeiten. Man baut Sitze
nach einem Satztyp mit besonderer syntaktischer Funktion und besonde-rer materieller Beschaffenheit auf. Der Sinn des Satzes
hingt jedes Mal von seiner lexikalisch-grammatischen Fiillung und der Satzintonation ab. Die lexikalisch-grammatische Fiillung
des Satzes be-steht aus Lexemen und Morphemen. Lexeme du Morpheme bestehen aus Phonemen.

5.4. Ouenka pe3yjabTaToB Oﬁy‘{el-[](lﬂ B COOTBETCTBUU C HHAUKATOPAMH TOCTUKCHUSA KOMIIeTeHIH i

HeynosnerBopuresbHO: MUHUMAJbHBIN IOPOTOBBIH YPOBEHb HE JOCTUIHYT.

Y noenerBopuTenbHO. [10poroBeiil ypoBEHb:

3HaeT:

— OCHOBHBIE ITpaBmiIa opdorpaduy H3y4aeMoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— 0a30BBIi CIOBAapHBI 3amac U3y4aeMOro HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa, BKIIIOYAs IPOGECCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHYIO JIEKCUKY,
JOCTaTOYHBIN JUTA YIOBJICTBOPEHHS MHHUMAIBHBIX KOMMYHHKATUBHBIX OTPEOHOCTEH B TPEUIOKCHHBIX CUTYalNsX;

— CTaHJapTHbIE TPAMMATHUYECKHE KOHCTPYKIIUHU U3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTIO A3bIKA, CBS3aHHBIE CO 3HAKOMBIMU CUTYALIUSIMU B
YCTHOM 1 IUCbMEHHOMN MEXKYIbTYPHOU KOMMYHUKAIINU;

— caMble PacpOCTPaHEHHBIC HOPMBI BEKIMBOCTH M PEYEBOTO STHKETA B IENIOBOMH cepe oOmeHus;

— HOPMBI KOMMYHHKAIIMH ¥ B3aHMOZIEHCTBIS B IN(POBOIL cpere;

— OTAETbHBIE IPUHIIUITEI CaMO0OPa30BaHUs M CAMOOPTaHU3AIMH AEATENFHOCTH JJIsl COBEPIICHCTBOBAHMS HABBIKOB BIIAJCHUS
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM.

VYmeer:




— BBITIOJIHSATH NIEPEBOJ] aKaIEMHUYECKHUX U IPO(ECCHOHAIBFHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, OJHAKO JOITyCKAET OIINOKH B PEUEBBIX
HOPMaX PYCCKOTO S3bIKa;

— B 1IEJIOM MPABHJIBHO YIOTPEOIATH 0a30BYIO JIEKCHKY, B TOM YHCIIE IPO(ECCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHYIO, U OCHOBHbIE
rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKINH H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JUIsl OOIIEHUS B YCTHOM M MUCHbMEHHOH (hopMe B Pa3iIMIHBIX
CUTYalMsIX MEXKIIMIHOCTHON, MEXKYITBTYPHON M AETOBOH KOMMYHHKAIIHH;

— CTPOUTH MUCEMEHHYIO U YCTHYIO Pedb Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH C PA3HOOOPa3HBIMA KOMMYHUKATUBHBIMHA
3a/1a4aMu;

— BBIP)KaTh CBOW MBICIIH M COOOIIATh HH(POPMALIIO B YCTHOH U MICbMEHHOH (hOpMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 Pa3INIHBIM
BOIIPOCAM M3 MOBCEHEBHO 1 MpodhecCHOHANBEHON c(hepHl;

— HCKaTh HEOOXOAUMYIO MH(POPMALIUIO B HHOS3BIYHOM II(PPOBOM MPOCTPAHCTBE;

— OCYIIECTBIIATD IIAHMPOBAHKE JIEATEIFHOCTH I PELISHUS 3a1a4 cCaMO00pa30BaHMs 1 CaMOOPTaHU3aIMH TOJIBKO IO
PYKOBOJICTBOM HEArora.

Bnageer:

— MUHUMAJIBHBIM JIEKCHMKO-TPAMMaTHYECKUM 3a1lacoOM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE JIJIsl YCTHOTO U MUCbMEHHOTO PEUeBOro OOIICHUS B
COOTBETCTBHH C Pa3HOOOPa3HBIMH KOMMYHUKAaTHBHBIMH 3aJadaMy NpO(eCCHOHATIBHOHN IEATEIbHOCTH;

— OCHOBHBIMH HaBBIKAMH YCTHOH 1 MMCEMEHHON PeYH Ha PYCCKOM M M3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE U TIPH epeBOIe
po¢eCCHOHANBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMH IIPOCMOTPOBOTO, U3Y4AIOIIEro U IIOMCKOBOTO YTCHHUS;

— MAHUMaJIEHBIMH HaBBIKaMH peeprpOBaHUS aKaIeMIIECKHUX H MPO(eCCHOHATBHBIX OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBHH
C IIPEABIBISEMBIMH TPEOOBAHIUSIMUY,

— MUHUMAJIbHBIMHM HaBbIKAMH IOHUMaHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MEANAMCKYPCa;

— OTIENBHBIMU METOIaMH OPTaHU3ALMH caMOOOPa30BaHMs M CAMOOPTaHU3alllH, OJIHAKO HE CIIOCOOEH K CHCTEMaTH4YecKoil pabore
JUISL peteHns podeccHoHaTBHO-TIEITarOTHIECKUX M TO3HABATENIFHBIX 3a1a4.

Xopomro. bazoBblii ypoBEHS:

3HaerT:

— OCHOBHBIE HOPMBI U TIPaBHJIa IPOU3HOMIEHHS H 0pdorpadui N3ydaeMoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— JIGKCUKY HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TIO3BOJISIOLIYIO OCYLIECTBIISATh YCTHYIO U IUCbMEHHYIO KOMMYHUKALIMIO B paMKax IOBCEIHEBHOTO
00mIeHUs B OBITOBOI M IPO(ECCHOHANLHON Cpere;

— CTaHJAPTHBIE TPAMMATHIECKHE KOHCTPYKITNH H3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa, CBA3AHHBIX C MIPEICKa3yeMBIMH M 3HAKOMBIMHU
CUTYallUSIMU B YCTHON ¥ MMCbMEHHOM MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIUY;

— pacmpocTpaHeHHbBIC HOPMBI BEXKIIMBOCTH U PEYCBOTO ITHUKETA B ACIOBOH cepe 0OIIeHNS;

— TIpaBHIJIa ¥ HOPMBI KOMMYHHKAIINU M B3aMMOJICUCTBHUS B IIU(POBOH cpexe;

— 0 crioco6ax caMo00pa30BaHMs M CAMOOPTaHH3ALUH ISl PA3BUTHS JINYHOCTH M COBEPIICHCTBOBAHNS HABBIKOB BIIAJICHU
WHOCTPaHHBIM SI3BIKOM.

VYmeer:

— BBITIOJIHATH TIEPEBOJ] aKaAEMHUIECCKUX U MTPO(ECCHOHATEHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C COOJIIOIEHIEM OCHOBHBIX PEUEBBIX HOPM
PYCCKOTO SI3bIKA;

— ynotpedisaTh 6a30BYIO JICKCHKY, B TOM YHCIIE MPO(PECCHOHAIFHO OPUEHTHPOBAHHYIO, I OCHOBHBIC TPAMMATHYCCKUE KOHCTPYKIINU
M3ydaeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA IS OOIIEHNS B YCTHOH M MICHMEHHOM (hopMe B Pa3IIMUHBIX CHTYAIIHSIX MEXKIMIHOCTHOH,
MEXKYIbTYPHOU U 1€10BOM KOMMYHUKAIUH;

— CTPOUTH MUCHbMEHHYIO U YCTHYIO P€db HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBHHU C Pa3HOOOPAa3HBIMH KOMMYHUKATHBHBIMH
3a/la4aMu;

— NIPAaBUIIBHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIIH M COOOIIaTh HH(OPMAIIUIO B YCTHOH 1 MMCEMEHHOHN (popMe Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE TI0
Pa3NUYHBIM BOIPOCaM M3 MOBCEHEBHOMN U MpodeccrnoHambHOi chepsr;

— NIPUMEHSTH PACIPOCTPaHEHHBIC (HYOPMBI BEKIMBOCTU U JACIOBOTO PEYEBOI0O STHKETAa HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— MCKaTh ¥ HAaXOAWUTh HEOOXOIUMYIO HH(OPMALINIO B HHOS3EIYHOM ITH(POBOM IPOCTPAHCTBE;

— IIPOEKTHPOBATH JEATEIHHOCTH IT0 CAMOOPTAHU3ANH B O0IIEM BH/E, OJHAKO UCIIBITHIBAET HEKOTOPHIE TPYIHOCTH IIPH
TUIaHUPOBaHHUHU MPOLIECCa COBEPLICHCTBOBAHUS HABBIKOB BJIaJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

Brnaneer:

— JIOCTaTOYHBIM JIGKCUKO-IPAMMAaTHIECKHUM 3a11acoM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, HEOOXOIMMBIM JUISl YCTHOTO M MICEMEHHOTO PEYEBOTO
OOIIEHUS B COOTBETCTBUU C Pa3HOOOPa3HBIMH KOMMYHUKAaTHBHBIMH 3a/lauaMH Ipo(ecCHOHATBHOMN NS TeIbHOCTH;

— B LI€JIOM IPaMOTHOM, JIOTHYECKH BEPHO U apIyMEHTUPOBAHO IOCTPOCHHON YCTHOW U MUCHbMEHHON PEUblo Ha PYCCKOM U
M3ydaeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE, B TOM YHCIIE U IIPH TIepeBoie MPo(ecCHOHATBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMH IPOCMOTPOBOTO, H3YJAIOMIETO U IIOMCKOBOTO YTCHNS;

— HaBBIKaMHU IepeBoJia U pedeprupoBaHus aKaIeMHUYECKUX U MPOPECCHOHATBHBIX OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBHH C
TpeIbSIBISIEMBIMH TPEOOBAHHSAMI;

— OCHOBHBIMH CTPaTETHsIMH MEXIHMIHOCTHOH U JIETIOBOH KOMMYHHKAIIMH, COOTBETCTBYIOITUMH OOIMIEKYIBTYPHBIM H
npo¢eCCHOHATBHBIM HOPMaM;

— HaBBIKaMH TOHUMaHHs OCHOBHOM MH(OPMAIIMU HHOS3BIYHOTO MEHAIHCKYpPCa;

— croco0aMu ITOCTAHOBKH IIEIH M 3a71a4 SI36IKOBOTO caMO0OpPa30BaHMUs M CAMOOPTaHU3AINH JIEITETLHOCTH, HO HE BCEria CIoco0eH
OTIPEIEINUTH HANIPABICHNUS UX COBEPIICHCTBOBAHMS JUIS PEIICHUS KOHKPETHBIX MPO(ECCHOHANBHO-TIEAATOTHUECKUX U
MO3HABATENIbHBIX 3324, OOLIEKYAbTYPHOTO U JINYHOCTHOTO Pa3BUTHS;

— o0JamaeT HaBBIKaMH OLICHKH Pe3yJIbTaTOB COOCTBEHHOW AEATENFHOCTH M IMIHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OrnnuHO. BeIcokmit ypoBeHS:




3Haer:

— HOPMBI ¥ TIPaBHJIa IPOU3HOMIIEHHS 1 oporpadui n3ydaeMoro HHOCTPAHHOTO SI3BIKa;

— JIEKCUKY HHOCTPAHHOTO A3bIKA, IIO3BOJISIONLYIO OCYIIECTBIATH YCTHYIO M MUChMEHHYI KOMMYHUKAIIUIO B paMKaX MOBCEJHEBHOTO
001IeHUs B OBITOBOI U IPO(PECCHOHANBLHON Cpere;

— COBOKYITHOCTH CTaHAAPTHBIX IPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIHH H3yd4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa, CBI3aHHBIX C MTPEACKa3yeMBIMH 1
3HAKOMBIMH CHUTYallUsIMH B YCTHOW M MICBMEHHOM MEXKYIbTYpPHON KOMMYHHKAIIUH;

— HOPMBI BeXKJIMBOCTH U PEUEBOTO 3TUKETA B AETIOBO cdepe oOueHus;

— [IpaBWJIa ¥ HOPMbI KOMMYHHKAIIMH ¥ B3aUMOZEHCTBUS B IU(POBOIL cpene;

— CYIIHOCTB IIPOIECCOB CaMOOOPA30BaHMSI M CAMOOPTaHM3AINH, UX POJIb M 3HAUCHUE B Pa3BUTHH JINYHOCTH U PEIICHUN
npodeccuoHaIbHO-IeIaTOTUIECKHX 33124, B TOM YHCIE U JJIsl COBEPIICHCTBOBAHNS HABBIKOB BIIAICHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM.
Ymeer:

— BBITIOJTHATH TIEPEBOJ] aKaAEMHUIECKUX U MTPOPECCHOHATEHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C COOJIIOIEHIEM PEUEBEIX HOPM PYCCKOTO
S3bIKa;

— IIPAaBUJIBHO M TOYHO YMOTPEOISATH 0A30BYIO JIEKCHKY, B TOM YHCIIE IPOPECCHOHAIEHO OPHEHTUPOBAHHYIO, 1 OCHOBHbIE
rpaMMaTHIECKNE KOHCTPYKIIUH H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JUIsl OOIIEHNUS B YCTHOM U MICHbMEHHOH (JopME B Pa3INIHBIX
CUTYyaLUSIX MEXIMYHOCTHOM, MEXKYIBTYPHOU U 1€I0BOM KOMMYHUKAIIH;

— CTPOUTH MUCEMEHHYIO U YCTHYIO peUb Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE B COOTBETCTBHHU C Pa3HOOOPA3HBIMH KOMMYHUKATHBHBIMH
3aJauaMu;

— TIPaBHIIBHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIH M COOOMIAaTh HH(OPMAIIUIO B YCTHOH M MICEMEHHON (opMe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE TI0
pa3IMYHBIM BOIIPOCAM M3 HOBCEIHEBHOH U MPodecCHOHANBHOMN chepsl;

— aJIeKBaTHO NPUMEHATH (JOPMBI BEXKIUBOCTH U JIETOBOTO PEYEBOT0 ITHUKETA HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM S3bIKE;

— NCKATh ¥ HAXOJUTh HEOOXOANMYIO HH(POPMAIHIO B HHOS3BIYHOM LIM(POBOM IIPOCTPAHCTBE;

— IJTAHUPOBATH U MO3TAITHO BEICTPAMBATH IPOIECC TMIHOCTHOTO U MPO(ECCHOHAIEHOTO CaMOPA3BUTHS, B TOM YHCIIE SI3EIKOBOTO
caM000pa30BaHMs H CAMOOPIaHH3ALUH B COOTBETCTBUH C MOCTABICHHBIMU LIEJISIMH U 3aJja4aMU.

Brnaneer:

— JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKAM 3aIlacoM Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE, HEOOXOAUMBIM IS YCIICITHOTO YCTHOTO U IIMCBMEHHOTO PEYEBOTO
OOIIeHNS B COOTBETCTBUH C Pa3HOOOPA3HBIMH KOMMYHHKAaTHBHBIMH 3a/1a4aMH Ipo(ecCHOHaTBHOMN NS TeIbHOCTH;

— I'PpaMOTHOM, JIOTUYECKH BEPHO U apIyMEHTHUPOBAHO IMOCTPOEHHON YCTHOM M MMCbMEHHOW PEYBIO HA PYCCKOM U M3y4aeMOM
HMHOCTPaHHOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE U IIPU NIEPEBO/IE MPOQECCHOHAIBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMH IPOCMOTPOBOTO, H3YJAIOMIETO W IIOMCKOBOTO YTEHHS U 0€3 3aTPyJHEHHIH JleflaeT BEIOOP MEXKTy HUMH, HCXOAS U3
MOCTABJIEHHBIX 33/1a4;

— HaBBIKaMHU IIepeBoia U pe)epupOBaHHs aKaAEMUUCCKIX M NPO(PECCHOHATBHBIX OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUH C
TpeIbSIBISIEMBIMH TPEOOBAHHUAMI;

— B IOJTHOM 00BEME CTPATETHAMH MEXIMIHOCTHOH 1 1eI0BOM KOMMYHUKAIUH, COOTBETCTBYIOIIIMH OOIIEKYIbTYPHBIM H
npodeccHoHaTBHBIM HOpMaM;

— HaBBIKaMH OHUMaHHs HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MEANAAUCKYpCa Ha IOCTATOYHO BHICOKOM YPOBHE;

— croco0aMu IMOCTAHOBKH IETH M 3371a4 A36IKOBOTO caMOO0OPa30BaHMUS M CAMOOPTaHN3AINH JICITEITBHOCTH IS PEIIEHHS
KOHKPETHBIX IPO(ECCHOHANBHO-TIEAaTOTHYECKUX U TO3HABATEIbHBIX 33/1a4, OOIIEKYIbTYPHOTO H JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS,

— HaBbIKaMH peIEKCHU COOCTBEHHOI AEATENBHOCTH U IMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

6. YHEBHO-METOJANYECKOE 1 TH®OOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHME JUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas qureparypa

6.1.1. OcHoBHas JMTepaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENHU W3nanue DK3.
JI1.1 |B. M. 3aBssoBa, JI. [TpakTryeckuii Kypc HeMeUKoro s3bika. HauanbHbIH sTam: [yueOHOE mocobue s 192
B. Unbuna CTyZeHTOB By30B] — Mockga : Kuwxnsiit oM "YHusepcuter", 2011
JI1.2 | T. A. Kapniosa, A. C AHTIMIACKUH s13bIK: yaeOHOE TocoOue i OaKalaBpOB, 0OYIAFOIIAXCS 110 73
Bockosckast HEsI3bIKOBBIM HamnpasieHusaM — Mocksa : KHOPYC, 2013
JI1.3 [(H. H. Munsesa, H. B. | Hemenknii si3p1k: yaeOHuK 1151 GakamaBpoB — Mocksa : FOpaiit, 2015 148
Kyxuna ;
T'ocynapcTBeHHbII
YHUBEPCHUTET

VIpaBJICHUS ; TOJ PeA.
A. ®@. 3uHoBbBEBOI

JI1.4 | A. B. Koukunekosa, AHTIMHACKUH 3bIK [ DIEKTPOHHBIH pecypc]: yueOHoe mocodue — bapuayn : Antl TIY, 9999
O. H. Ionukapmosa ; | 2017 — URL: http:/library.altspu.ru/dc/pdf/kochkinekova2.pdf
Anraiickuit
TOCyAapCTBEHHbIN
MIeIarOrMIeCKui
VHUBEPCHUTET

6.1.2. Jlono/IHUTE/ILHAS JINTEPATypa

ABTOpBIL, COCTaBUTEIN W3nanue OK3.




ABTOpBI, COCTaBUTENN Uznanue OK3.

JI2.1 | bapHaynbckuit Praktisches Deutsch: yae6HOe mocoOue Al CTYIEHTOB [HESI3IKOBBIX 265
TOCyIapCTBEHHBIN crenuanbHOCTEH | megarornyeckux yuusepcureros — bapuayn : Uza-so BI'TIY, 2005
TeJaroru4eckui
YHUBEPCUTET ; [aBT.-
coct.: I'. JI. Kocbix u
ap.]

JI2.2 | bapHaynbckuit IMoco6ue mo 0OydeHn o IPOU3HOIICHHIO, ayAHPOBAHHIO U MMCHMY (Ha MaTepuae 53
rOCyIapCTBEHHBIN HEMELKOTO sI3bIKa): [yueOHO-MeToandYecKoe mocodue s CTyAeHToB 1 U 2 KypcoB
TearoTH4eCcKuii HEsI3BIKOBBIX CIelMalIbHOCTeN By30B] — bapnayi, 2006
YHUBEPCHUTET ; [aBT-
coct.: O. B. baraesa,

H. E.
MupourHH4eHKO |

JI2.3 |T'. B. Komapurxkas ; Hewmenknii 5361k 151 crynenToB O30: [yaeOHOE mocodue IIsl MeIarorniecKux By30B | 187
Anralickas — bapnayn : AntI'TIA, 2010
rocyJapcTBeHHas
efarornaeckas
aKazeMus

J12.4 |T. B. Komapumxas ; Hewmeuknii s3p1x 1151 cryaenToB O30 [DnekTpoHHBIN pecype]: [yaeOHoe mocodue st 9999
Anraiickas nenaroruyeckux By3oB] — bapuayn, 2010 — URL:
rOCylapCTBCHHAS http://library.altspu.ru/ac/komarickaja.pdf
Iefarorneckas
aKazeMus

JI2.5 | Anraiickas English for Future Teachers [OnexTponnslii pecypc]. Part 1: [yuebHo-MeToanyeckoe 9999
rOCyIapCTBEHHAS nmocoOue Ui CTYJACHTOB 1 Kypca HesI3bIKOBBIX (aKkynbTeToB] — baphaym, 2011 —
TeTaroruaecKas URL: http://library.altspu.ru/ac/ivanova2.pdf
akazemus ; [cocT.: A.

J1. IBaHoBa u 1p.]

JI2.6 | Anraiickas HHocTtpaHHbIi 361K B chepe mpodeccHoHaTbHON AeATeIbHOCTH: YIeOHO- 48
TOCyZapCTBEHHAS METOIIYeCKOe TI0co0ne IS CTYACHTOB 2 Kypca (uoorndeckoro Qakynprera,

TIEeJaroru4ecKast U3Yy4arollUX aHIIIUICKUi s13pIKk — baphayi, 2012
akazemus ; [cocT. E.
H. Cemenunnal

JI2.7 |B. A.Tangensman, A. | Hemenknii 36K U1 T'yMaHUTapHBIX By30B: yaeOHHK — M. : Bricmmas mkoma, 2001 110
I'. KaraeBa

JI2.8 [A.B. Manaxosa, O. B. [Um seine Muttersprache besser zu erkennen. Y. 1: yueGHO-MeTOAMYECKOE TOCOOHE 22
Boponymkuna ; [ crynenToB By3oB] — bapnayn, 2012
Anraiickas
TOCyZapCTBEHHAS
Me1aroruvecKas
aKazieMus

JI2.9 | 1O. b. T'onuusiHCKHiA I'pammatunka: cCOOpHUK YIpaKHEHUH : [yaeOHOe mocobue s 5-9 kimaccoB 6a30BbIX 209

IIIKOJT ¥ IIKOJI C YIITyOJIEHHBIM M3ydeHHeM aHTmiickoro si3pka] — Cankr-IlerepOypr :
KAPO, 2001

JI2.10 | O. B. Boponymkuna, | Um seine Muttersprache besser zu erkennen. Y. 2: yaeGHO-MeTon4eCKO€ TOCOOHE 23
A. B. Mainaxosa ; [mst crynenToB By30B] — bapnayn : Antl'TIA, 2013
Anraiickas
roCylapCTBeHHAs
e1IarornvecKas
aKaeMus

JI2.11 | Anraiickuit ['pamMmaTika HeMenKOTO A3bIKa [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: mpakTukyM — bapHay : 9999
TOCYIapCTBEHHBIH AntTTIY, 2016 — URL: http://library.altspu.ru/dc/pdf/zavjalova.pdf
HeIaroru4yecKun
YHUBEPCUTET ; [COCT
A. B. 3aBbsnona]

JI2.12 | A. B. Junpux ; I'paMMaTHKa HEMEIIKOTO SI3BIKA VIS CTYJICHTOB HES3BIKOBBIX (DaKyIIbTETOB 9999
AdnTtaiickuii [OnexTponHsIii pecypc]: yaebHoe mocobue — baprayn : Antl'T1Y, 2017 — URL:
TOCYIapCTBEHHBIN http://library.altspu.ru/dc/pdf/didrih.pdf
TIearoTH4eCKUi

YHUBEPCUTET




ABTOpBI, COCTaBUTENN Uznanue OK3.
JI2.13 | A. B. KoukuHekoga, I'oBOpUM M MHIIIEM TO-aHDIMHACKH MPABUIBHO [DIEKTPOHHBINA pecypc]: yaeOHo- 9999
O. H. lonukapriosa ; | MmeTogudeckoe nmocodue — baprayn : Antl'T1Y, 2018 — URL:
Anralickuii http://library.altspu.ru/dc/pdf/kochkinekova3.pdf
rOCYHapCTBCHHBII
TearoTH4eCKui
YHHUBEPCHUTET
JI2.14 | A. B. unpux ; I'oBopuM 1 nuIIeM MO-HEMEIKH [ DJIeKTPOHHBIA pecypc]: MpaKTHKyM Ui CTYCHTOB 9999
Aunrtaiickuii HEsI3BIKOBBIX (pakynbreroB — baprayn : AntI'TIY, 2018 — URL:
TOCYIapCTBEHHBIN http://library.altspu.ru/dc/pdf/didrih1.pdf
TIearoTH4eCKui
YHHBEPCHUTET
JI2.15 |H. A. XykoBa ; Wzydaem cucreMy aHTTIMICKUX BPEMEH U MOJAJIbHbIE IIarojbl [ DIeKTPOHHBINH 9999
Anraickuii pecypc]: MIPaKTUKYM [UIsl CTYICHTOB HE3BIKOBBIX (DAaKyJIBTETOB M HHCTHTYTOB
rOCY/IapCTBEHHBIH nejarorudeckux By3oB] — bapnayn : AntI'TIY, 2018 — URL:
NIE1aroru4ecKuil http://library.altspu.ru/dc/pdf/zhukova.pdf
YHHBEPCHTET
JI2.16 |1O. b. lN'onunpiackuit I'paMmaTHKa aHTITHICKOTO SI3bIKA: COOPHHUK YIIPAKHEHUH T CpETHEH MIKOIbI — 9999
Cankr-IlerepOypr : KAPO, 2020 — URL: http://www.iprbookshop.ru/98000.html
6.2. Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHMKAIIMOHHOM ceTH "UHTepHer"
31 |Lingvo Live — onmaita-cmoBaps ot ABBYY: [caiit]. — URL: https://www.lingvolive.com
92 | CnoBaps Mynbtutpa#: [caiit]. — URL: https://www.multitran.com
93 | HoBocTHbIe coobmieHus U mpodeccnonaabubie TeKCThl: [caliT]. — URL: http://newsweek.com
D4 | HoBoctHbIe coobmieHus U mpodeccnonaibhbie TekeThl: [caliT]. — URL: http://www.spiegel.de/

6.3.1 IlepeyeHs NPOrpaMMHOro odecreyeHust

6.3.1.1 [ ITakeT Microsoft Office

6.3.1.2 [ ITaker LibreOffice

6.3.1.3 | [Taker OpenOffice.org

6.3.1.4 | Oneparnronnast cucrema cemerictea Windows

6.3.1.5 | Oneparnronnas ciucrtema cemecta Linux

6.3.1.6 | UatepHer Opaysep

6.3.1.7 | Menua npourpbeIBaTenb

6.3.1.8 | [IporpamMma 1t MPOCMOTPa MEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB (hopmarta pdf, djvu

6.3.2 IlepeueHb MHPOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1 | CereBas 3neKTpOHHAs OMOIHUOTEKA MEAArOTHIECKUX BY30B // DJIeKTpOHHO-O0MOIHoTeuHas cucrema Jlanb / M3naTenscTBo

Jlanp

6.3.2.2 | OnextponHas 6ubmmoreka HIIb / Anraiickuii rocynapCcTBEHHBIN ITeIaroTHYECKUi yHUBepCcHuTeT, HaydHo-niemarornaeckas

O6mbamoTeKa

6.3.2.3 | eLIBRARY.RU : Hay4Has s5eKTpoHHAs ONOIHOTEKA

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUITIJINHBI (MOAYJIS)

7.1 | ObopynoBaHHbIE y4eOHbIE ayTUTOPHH, B TOM YHCIIE C UCIOIb30BaHUEM BUACONPOEKTOPA U MOJIKIIOYCHUEM K CETH
«HTEpHET» M JOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO HH()OPMALIMOHHO-00pa30BaTENIFHYIO Cpely Y HUBEPCHTETA.

7.2 | Aynuropun [t CaMOCTOSATEIBHON pabOThI C MOJKITIOUYCHUEM K ceTh «IHTepHeT» U JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nHGOPMAIMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO Cpeay Y HUBEPCUTETA.

8. METOANYECKHE YKA3AHUA I OBYYAIOIIUXCSA ITO OCBOEHUIO JNCIUIIJIMHBI (MOAY JIS)

Kaxk roToBUTBCS K 3aHATHSM 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

1. PaGoTaTs HaJ MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CIIETYeT eKEIHEBHO.

2. Heo0x0amM0 0CO3HAaHHO BOCIIPHHIMATH TO, HAJ YeM BefeTcs pabora.

3. I'pammaruveckue npaBuiia CliefyeT Y4UTh HAU3YCThb C IIPUMEPAMHU.

4. Heo6x0auMo Halie oBTOPATH HPOHICHHBIH MaTepHal, UCII0Ib30BaTh TaOJIHUIIBI.




AynupoBaHue:

Tax Kak Ha 3aHATHH CYIIECTBYIOT OTPaHIUYCHHUS BO BPEMEHH U HET BO3MOKHOCTH MHOTOKPAaTHOTO IIPOCITYIIUBAHUS TEKCTa,
CTYACHTY HEOOXOAUMO TP CAMOCTOSTEIBHOM pab0Te M BHIIOIHEHUH JJOMAIIHETO 3aaHusi 00paTUTh 0CO00C BHUMAHKE HA TO, YTO
TEKCT MPOCIYIIHBACTCS JOMa HECKOJIBKO Pa3 JI0 €ro MOJHOTO MoHHMaHus. HeoOX0oIMMo MOCTEeeHHO JOBECTH KOJTHYESCTBO
MPOCITYIINBAHUH JI0 IBYX pas3, KaK B ayTUTOPHH. J{JIs 3TOTO HYKHO:

Iepen Tem kak HaYaTh NPOCIYIINBAHHUE CIETYET:

1) BHUMATENBHO MPOYUTATH (POPMYAUPOBKY 33aJaHUS, OTIPEACIUTE €ro TUI (1a/HET, MHOKECTBEHHBIH BBIOOD, COOTBETCTBHE H T.I1.);
2) yACHUTH ypOBEHb MOHUMAaHH 3BydJaIlero TeKCTa (MOJTHOE, IIOUCK CIICNNATbHOM HH(pOpManny, BEISBICHHE OCHOBHON HIICH);

3) onpenenuTh TEMAaTHKY TEKCTa: a) BHUMATENbHO IIPOYUTATh ITyHKTHI 3aJJaHUS 1 IIOTBITATHCS 110 HUM ONIPEAEINTh TEMaTHKY
TeKcTa; 0) B 33JaHUSIX HA MHOYKECTBEHHBIN BHIOOP B KAUECTBE KIFOUYEBOTO BBIPAXKCHUSI BBIICIUTh HAMEPEHHE FTOBOPSIIETO B KAXKAOH
CHTYalllH, T.€. IIeJb eT0 BBICKAa3bIBaHHs, KOTOPas OOBIYHO (POPMYITUPYETCS B BUIE BOIPOCA; B) €CIIH HEBO3MOXKHO ONPEACITUTD
TEeMaTHKy TEKCTa TI0 HH(GOPMAINH, CoAeprKamelicst B 3aIaHAH, HY)KHO 00s3aTEIBHO CIeNaTh 3TO BO BPEeMsI IEPBOTO
HPOCITYIINBAHNUSL.

4) natb BO3MOXHBIE OTBETHI: 1) eciu 3aganue TpedyeT cBOOOHOrO BBOIAa OTBETA, HY>KHO OIIPEEeNUTh, KAKOTO poja nHpopManus
notpedyercst (MMs1, Ha3BaHUE, MECTO, BPEMs, XapaKTep ICHCTBHSA U T.1.); 2) TONBITAThCS 1aTh OTBETHI Ha ITYHKTHI 3aIaHHU,
ONMpasich Ha U3BECTHBIC (PAKTHI; 3) €CIH CpeH MPEIOKECHHBIX OTBETOB €CTh SIBHO HEBEPHBIE C TOUKHU 3PSHMUS BAIINX TBEPIBIX
3HAHUH WX 3PABOTO CMBICIIA, TO MX CICIYET CPa3y UCKIIFOUHTh.

5) MOATOTOBUTHCS K BOCIIPUATHIO HH(pOpMALINH, TPYIHOI ¢ pOHETHYESCKON TOUKHU 3peHUS (CIOB C IOXOXKHM IPOU3HOIICHUEM HMCH
cobctBeHHbIX (e.g.: Cathy ['kaeOi] — Catty ['kaeti]), uncnurenpubix (e.g.: fifty ['fifti] — fifteen [ fif 'ti:n], omodonos (e.g.: key [ki:] —
quay [ki:]), omorpagos (e.g.: row [rou] psig — row [rau] ccopa), JTOKHBIX OMOHIMOB (TIapOHUMOB) (€.g.: science ['saions] Hayka —
since [sins] ¢ Tex nop). Eciau B 3a1aHnu ecTb Mo100HbIE TPYIHBIE CI0BA, HY)KHO MOMBITATHCS IPOTOBOPUTH UX BCIYX, YTOOBI
TIOJITOTOBUTECS K BOCHIPUATHIO TPYIHO Y3HABaeMOM Ha CIyX JIeKCHKHU. CJI0Ba ¢ MMOX0KUM MPOU3HOUICHHEM Pa3INYaroT 110 THITY
3BYKOB HJIM 110 KOHTEKCTY.

Bo BpeMst IepBOTO MPOCTYIIHUBAHKS CICIYET:

1) cocpenoToYnThCS Ha TEKCTE U 3aJaHUH K TEKCTY;

2) yOenuThCs, 9TO MPAaBIIIFHO OMPENeNICH THI TeKCTa, ONMPAsCh Ha CTPYKTYPY, BRIPAXKCHUS U peueBbIe 000POTHI (KIIHIIE),
XapaKTepHbIE AT JAHHOTO THUIIA BRICKA3BIBAHUS,

3) yOeauThCsl, 4TO MPaBUILHO MPEIBOCXUIIIEHA OCHOBHAS HJEs TEKCTa;

4) IONBITaTHCS OTBETUTDH HA BOIIPOCHI 3aaHMS;

5) IOMHHTH O KOBapCTBE «IUCTPaKTOpoB» (0T distract [dis'treekt] — oTBIIEKaTh), KOTOPHIE MPUBIEKAIOT 3HAKOMBIMH CIIOBAMH U
CTPYKTYpaMH, HO HECYT HEBEPHbIil CMBICI;

6) mocrapaTbcs 3aIOMHHUTE KaK MOYKHO 0OJIbIIe HH(GOPMAIHH, YTO IIOMOXKET OTBETUTH HA BOIIPOCHI 33aHHSI BO BPEMsI ay3bl MEXKITY
TIEPBBIM U BTOPBIM MIPOCITYIIHBAHNACM;

7) MBICIIEHHO Pa3/eIUTh 3HAYUTEIBHBIN 110 [UIUTEIFHOCTH TEKCT (00 3TOM MOXKHO CYIHTH IO CTPYKTYpE 3aAaHU), KOTOPBIH
MPOCITYIINBACTCS, HA CMBICIIOBBIC OJIOKH B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPOH 3aJaHus, 3TO JaCT BO3MOKHOCTD HOCIEI0BATEIBHO
BBITIOJHATH BCE Pa3ZIeibl 3aaHuUs [0 Mepe 03BYyINBAHUS TEKCTA;

8) MOMBITATHCS MOHATH CMBICI YCIIBIIIIAHHOTO, HE OMUPAasiCh P OTBETaX TOJIBKO HA TE CJIOBA M BBIPAXKEHMS, KOTOPHIE BCTPEUATOTCS
B MIUCbMCHHOM 3a/IaHHU.

Bo Bpems BTOpOro mpociIylnBaHus HEOOX0AUMO:

1) IpOBEPHUTH MPABUITEHOCTE CBOMX OTBETOB, CIETIAHHBIX BO BPEMs IIEPBOTO MPOCIYIIHBAHIA, 00palias BHUMaHHE Ha
HPOIYIICHHYIO WA HEHOHATYI0 HH()OPMALIUIO;

2) npoBepsisi PaBUIBHOCTh OTBETOB, YOSAUTHCS B TOM, YTO OCTABILIHECS BAPUAHTHI OTBETOB SIBIISIOTCS. HCBEPHBIMI,

3) onmpasck Ha CTPYKTYPY 03BYUYCHHOTO TEKCTa M COTIOCTABIIAA €€ CO CTPYKTYPOH 3aJaHus, OMHOBPEMEHHO C IIPOBEPKOH YKe
MOJYJIEHHBIX OTBETOB MOMBITATECS JAaTh OTBETHI HA T€ BOIPOCHI, KOTOPBIE OCTAINCH TIOCIIE IEPBOTO MPOCITYIINBAHNUS, CIIEIYSI €r0
[paBIIIAM.

[Mocre mpocyuBaHus CICIYeT:

1) emmre pa3 MpOCMOTPETH OTBETHI M, ONMMPAsCh Ha MH(OOPMALIHIO I3 TEKCTA, OCTABIIYIOCS B AMSTH, YIOCTOBEPHUTHCS B
HPaBIIBHOCTH OTBETOB MIIM CKOPPEKTHPOBATH UX B CIIydae HEOOXOAUMOCTH;

2) BBIMIOJHUTD BCE MYHKTHI 3aJaHUS.

Pabora Hazg TexcTOM:

1. ITpounTath mpo cedst BECh TEKCT, CTAPAsACh MOHATH €T0 COAep KaHHE.

2. Boinicats HE3HAKOMBIE CII0Ba B TOM (hopMe, B KOTOPOIT OHH AaHbI B CIIOBapE.

3. BeIyunTh HE3HAKOMBIE CTIOBa (CM. HUXKeE).

4. IIpounTtaTh TEKCT €IIe pPa3 U CAENATH IUTEPATYPHBIA IepeBO (CM. HIXKE).

5. IIpounTaTh TEKCT BCIyX, oOpalas BHUMAaHUE Ha MPaBHIbHOE IPOU3HOIIEHHE, ylapeHHe, HHTOHAIHIO.
6. CoCTaBUTH CIIENUANBHBIE BOITPOCHI K TPOYUTAHHOMY.

Kak nonp30oBathcst cioBapem:

1. HeoOxoamumo BEIyduTh anaBHUT, TAaK KaK CJIOBa MOMELICHBI B CIIOBape B CTPOTO au(aBUTHOM IOPSIIKE.

2. Ilepen TeM, Kak IOJIB30BATHCS CIIOBApEM, CICAyeT BHUMATEIEHO IIPOYHUTH MTPEANCIOBHE H 03HAKOMHTECS C IOPSIKOM I10/1a4n
uH(pOpMaIUN B CIOBApPHOH CTaThe.

3. Caenyer MOMHHTH, YTO OOJBLIMHCTBO CIIOB MHOTO3HAYHO, I03TOMY IPOCMOTPEB BCIO CIIOBAPHYIO CTAThIO, HY)KHO BBIOPATh TO
3HaYCHHUE, KOTOPOE MOAXOINUT MO CMBICITY.

4. BemucaTh CIIOBO 1 €T0 TIEPEBOJI B CBOM CIIOBApHK (IO HEOOXOMMOCTH C TPAHCKPHITITHEH ).




Kak nepeBoquTh TEKCTHI IO CHENUATBHOCTH C MTHOCTPAHHOTIO A3bIKa HA POJHOM:

1. IIpounTaiiTe BECh TEKCT, MOCTAPANTECh OIPENICIUTE €T0 XKAHP U MOHATH COAEPKAHHUE (3TO 0OJIETYNT NMPABUIBHBII BEIOOD
3HAYEHUs CJIOB B CJIOBape).

2. IIpoHymepyiiTe ab3albl ¥ NPEIUIOKEHUS B TEKCTE. BBIMUCHIBas HE3HAKOMBIE CIIOBA B CBOM CIOBAapHK, yKa3blBAHTE HyMepalHIo
a03arieB U MpeyIoKeHNH, ITOOBI OBICTPO OPHEHTHPOBATHCS B TEKCTE M CBOUX 3aITNCSX.

3. Pa3nenute cTpaHully Ha TPU KOJIOHKH: HHOSA3BIYHOE IPEAJIOKEHUE, IEPEBO]] HA PYCCKUH A3bIK, KOMMEHTapUil.

4. Ilepenuunre HHOS3BIYHOE MPETOKEHHE B IEPBYIO KOIOHKY.

5. Caenaiite pa300p mpeasIoKeHUs TI0 WieHaM (mmouiexaiee (4to?), ckazyemoe (4to faenaer?), JomoJHeHue (aenaeT uto?),
00CTOATENBCTBO 00pa3a JAeHCTBUS (enmaeT Kak?), 00CToATeNsCTBO MecTa (T1e?), 00CTosATeNnsCTBO BpeMeHH (korna?). [TomuepkauTte
YIICHBI IPEIOKEHNSI, KaK JIeJall Ha ypOKaX PyCCKOTO S3BIKA.

6. B TpeTbell KONOHKE HAUIINTE KOMMEHTapUil, B KOTOPOM OTpa3uTe BCE CI0KHBIE MOMEHTHI IlepeBoa: 1) onpenenuTe, mpocToe
3TO WIIH CI0KHOE (CII0KHO-COYNHEHHOE, CJIOKHO-TIOTYMHEHHOE) MIPEUIOKEHNE; 2) OIpeIeNTiTe KOMMYHHKATHBHBIN THIT
HpeUIoKeHNs (II0BECTBOBATENEHOE, BOIIPOCUTEIBHOE, TOBEIUTENBHOE, BOCKIHUIATEIFHOER); 3) BBIABUTE HATHINE YCTOMIUBBIX
KOHCTPYKLHMH; 4) onpeAenuTe TUI CKa3yeMoro (CocTaBHOE MMEHHOE, MPOCTOE IIarojbHOe, COCTABHOE IIAr0JbHOE); 5) ONpenenuTe
BHUJI0-BPEMEHHYIO (pOpMy IJ1arosa, BBINOIHSIOWETO (QYHKIHIO CKa3yeMoro; 6) BEIIBUTE HATNYNE MOJAIbHBIX CIIOB, IIar0JIOB U
BBIpaXXEHUH. DTO TOMOXET TOYHEe MepeaTh CMBICI MPEATI0KEHHs; 7) BRITUIINTE NMEHa COOCTBEHHBIE (MMEHA JIIOCH, Ha3BaHUS
opraHM3aIyi, reorpaduyeckre Ha3BaHuA H T.1.). [locMOTpuTe B CIpaBOYHHKE, KAK OHU IIEPEBOASTCS WU NIEpeatoTcs Ha PYCCKUI
A3bIK; 8) HaliiuTe B IPEAT0KEHUH CIeUaIbHble TEPMHUHBI H HAlJUTE UX NIEPEBO B OTPACIEBOM CIOBape; 9) HalinuTe
pacmmdpoBKy BceX cokpameHui B «CiioBape COKpaIieHuii 1 akpOHUMOBY.

7. Iocine BHITIONHEHNUS [IATOB, yKA3aHHBIX B ITYHKTE 6, HAITUIIINTE IIEPEBOJ IPEUIOKEHUSI BO BTOPYIO KOJIOHKY.

Kax yuuts crona:

. CocraBbre crincok cioB (10-12 ci10B B CrIMCKe, JIEBBIH CTOJIONK — PYCCKHH BaPHAHT, TIPABBIA — MHOS3BIYHBII).

. UeTKo ¥ rpOMKO IPOYUTANTE IIEPBOE CIOBO.

. [IpounTaiiTe CI0BO BCIyX MO OYKBaM.

. 3aKkpoiiTe Ii1a3a U MPOU3HECHUTE CIIOBO, BCIIOMUHAS, KaK OHO TTHIIETCS.

. He oTkpsIBas mi1a3, mpomusHecuTe cIoBo Mo OykBam. Ecnu 3205111, MOBTOPHUTE MYHKTHI 2 1 4.

. Hanmumrure cnoso, He rsias Ha oOpasel.

. IIposepwTe cebs. (Ecau ecTh ommbKa, MOBTOPSITE MyHKTHI 2-7, TIOKA CIIOBO HE OYJeT HAMMCaHO TMPABUIIBHO).

. Harmmmmre c1oBO HECKOIBKO pa3, KaXKIbIA pa3 IporoBapuBas cIoBo (1 cTpouky, ecinu cI0BO KOPOTKOE; 2 CTPOUKH, ECIIH CIOBO
JIUHHHOE). MOXHO CMOTpETh Ha 00pasell.

9. PaboraiiTe 1o myHKTaM 2-8 ¢ KaXIbIM CIIOBOM U3 CITHCKA.

10. IIpouuTaiiTe BCIyX BECH CIIUCOK C IIEPEBOJIOM.

11. Yepes yac IpoUUTANTE CIUCOK CIOB BCIIYX TOJIBKO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

12. 3akpoiite pycckuii IepeBo, YUTaiiTe U MEPEeBOJUTE BCAYX CIOBA C MHOCTPAHHOTO Ha pycckuid. Ecnu Huuero He 3a0buiH,
nepexoauTe K myHkTy 13. Ecnu omubiucs, mpoyuTaiiTe BCIyX cI0Ba C IEPEBOJIOM eile pa3. [IoToM moBTOpHTE MyHKT 12.

13. 3akpoiiTe HHOS3BIYHYIO YaCTh YHUCTHIM JICTOM Oymaru. [IummTe cioBa B CTOJIONK M OHOBPEMEHHO NMpou3HocuTe ux. Ecimm
3a0BLIH CIIOBO, MIPOITYCTUTE €TO.

14. IIposepbTe HanmucaHHOe. Ecnu ecTh omubku, mpopaboTaiiTe ciaoBa eie pas. PaboTaiiTe B 3TOM pexHMe 10 TeX Mop, MOKa He
HAIUIINTE BECh CIIHCOK CJIOB IPABHIBHO.

15. Yepes 3-4 gaca mpounTaiiTe BCIyX CIUCOK CIOB. 3aKPOWTE HHOS3BIYHBII BapUaHT, IPOM3HECHUTE CIIOBA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
(pycckuii BapuaHT MPOU3HOCUTD BCIIyX HE Hal0). Ecnu uTo-To 3a0bu1H, IpoYUTaiiTe ClI0Ba BCIyX elle pa3. PaboTaiite B 3TOM
peXUMe JI0 TeX II0p, OKa HE OTBETHTE BECh CITHCOK 03 OIMMOOK.

16. PerynsapHo B TeueHHE HEIEIH OBTOPANUTE CIIMCOK CIOB B peXKUME ITyHKTa 15.
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AHHOTanus TeKCTa

Llenb aHHOTAIMHU — AATh YUTATEITIO IPEACTABICHUE O COJICPKAHUHU CTAThU 0€3 03HAKOMIICHHS C MOJHBIM TEKCTOM. TOUHBIH 00beM
AQHHOTALMK OOBIYHO 3a/Ia€TCsl TEM UCTOYHUKOM, IS KOTOPOTO MHUIIETCs aHHOTalusl. AHHOTAIMs J0JDKHA HaYnHAThes hpa3ol, B
KOTOPO#i chopMyITpoBaHa Ii1aBHast MBICIb TEKCTa.

AHHOTanust JOJDKHA OBITH!

— nH(POPMATHBHOMN (HE COIEpKaTh OOIIUX CIIOB);

— OPUTMHAJIbHOM;

— COJIepKaTENIBbHON (OTpakaTh OCHOBHOE COJICpPIKaHHE TEKCTA M PE3Y/IbTAThl HCCIICIOBaHUS);

— CTPYKTYPUPOBaHHOM (CIEI0BATH JIOTHKE OMUCAHMUS PE3YJIbTATOB B CTATHE).

Pedepar TekcTa — 3TO TEKCT, IOCTPOCHHBIH Ha OCHOBE CMBICIIOBOM KOMIIPECCHY NEPBOUCTOYHHUKA C IIENBIO IIepejadt €ro IIIaBHOro
CoZlep)KaHusL.

CoBerTsl 110 HamMCcaHuIo pedepara:

1. B petepate caemyer KpaTKo, UeTKO, 6e3 HCKaKeHHI 1 CyOBEKTUBHOI OIIEHKH M3/1araTh COAEpKaHUE peeprpyeMOoro TeKCTa.
KpaTkocTb nocTuraercs 3a cueT UCIOIb30BaHUSI TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH.

2. B pedpepate He HCIONB3YIOTCS OKA3aTENBCTBA, PACCY)KACHUS U HCTOPUYECKUE IKCKYpChl. MaTepuan nopaercs B opme
KOHCTATaIlU! WX OMHCAaHUS (PAKTOB.

3. MirocTpaTUBHBIN MaTepuan (TabauLbl, CXeMBbl, Tpa(UKH, pUCYHKH) MOKET OBITh BKIIIOUEH B pedepaT B TOM CIIydae, €Clid OH He
TOJIBKO BayKEH ISl HOHUMaHHA pe)epupyeMoro MaTeprana, Ho 1 OTpaXxaeT OCHOBHOE COZIepyKaHUE pabOThI.

4. Pedepat noikeH OBITh HAITHCAH JTAKOHHIHBIM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM.




Meronudeckre peKOMEHAAINHI 00YHaIOMNMCS ¢ OTPaHUYEHHBIMI BO3MOXKHOCTSIMH 3710poBbs (OB3)

IMox cenmanbHEIMHU YCIOBUSIMH JUISL HOTyIeHHST 00pa30BaHUS 00YIafOMIMMHUCS C OTPAaHHICHHBIMHA BO3SMOXHOCTSIMHU 310POBBS
MOHUMAIOTCSI YCIIOBUS 00y4eHNUs], BOCHUTaHUS U PAa3BUTHS, BKIIOYAIONIHE B Ce0s HCTIOIB30BaHNUE CHEIHABHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
HPOrpaMM M METO/IOB OOY4CHUSI U BOCIIUTAHMS, CIICHUAIbHBIX yIeOHUKOB, yIeOHBIX TOCOOHH 1 JUIAKTHIECKUX MaTEepHAIOB,
CIIEIMaTBbHBIX TEXHHYECKHUX CPEICTB 00yJIeHNS KOJUIEKTHBHOTO ¥ HHIMBHYaIbHOTO MTOJIB30BaHMs. [locTpoeHne 06pa3oBaTenbHOTO
mporecca OpUEHTHPOBAHO HA YIET HHANBHIYAIbHBIX BO3PACTHBIX, IICHXO(QH3NIECKUX 0COOCHHOCTEH 00yJaromuxcs, B YaCTHOCTH
IpenoIaraeTcsi BO3MOXKHOCTb Pa3pabOTKH WHIUBUIYAIbHBIX YIeOHBIX MIIAHOB. Peanu3anus HHAUBHYaIbHBIX YUEOHBIX MIAHOB
COTIPOBOXKAACTCSI ITOANEPKKON ThIOTOpa (POJMTEINS, B3ABILIETO Ha ceOsl THIOTOPCKHE (DYHKIIMH B IIpoLiecce 00ydeHUs, BOJIIOHTEPA).
O6yuaromuecst ¢ OB3, kak 1 Bce OCTaIbHBIE CTYACHTHI, MOTYT 00yJaThCsl [0 HHANBHAYAIEHOMY yaeOHOMY IUIaHy B
YCTAHOBJIEHHBIE CPOKH C YIETOM MHAUBHUIYaIbHBIX OCOOCHHOCTEH U CHEHaIbHBIX 00pa30BaTENbHBIX TOTPEOHOCTEH KOHKPETHOTO
obyqatomerocst. [Ipu cocraBieHNN HHAMBHUIYaIbHOTO rpaduka oOydenus 1ust nui ¢ OB3 BO3MOXKHBI pa3INYHbIE BAPHAHTEI
MPOBEACHNS 3aHATHIA: TIPOBEICHNE HHINBHYaTbHBIX HIIH TPYIITOBBIX 3aHATHH C ENBI0 YCTPAHEHHS CIIOXKHOCTEH B YCBOCHUH
JIEKIIMOHHOTO MaTepuasa, HOATOTOBKE K CEMHHAPCKUM 3aHATUSAM, BBITIOTHEHUIO 3aIaHUH 110 CaMOCTOSITENIbHOM paboTe. Jlist mmu ¢
OB3, no ux npocb6e, MOTyT ObITh a1aNITUPOBAHBI KaK CaMH 3aJaHHs, TaK U ()OPMBI HX BBINOJHEHHS. BrinonHeHue noa
PYKOBOJCTBOM NPENOaBaTeNs] HHIANBHIYaIbHOTO TPOEKTHOTO 3aJaHNUs, O3BOJISAIONIEr0 COYETaTh TEOPETHYECKUE 3HAHUS U
MpaKTHYECKUE HABBIKH; IIPIMEHEHHE MYIbTUMEIMHHBIX TEXHOJIIOTHH B POIIecCce 03HAKOMUTEBHBIX JICKIIUI M CEMHHAPCKIX
3aHATHUII, 9TO TO3BOJISET SKOHOMUTH BPEMsl, 3aTpauBaeMOe Ha U3JI0KEHHNEe HEOOX0IMMOTO MaTepHala U yBETHUUTh €0 00BEM.
Jlns ocymiecTBIeH s IPOLEAYp TEKYIIEro KOHTPOIIS YCIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOMN aTTeCTAl[K NPENoJaBaTely, B
COOTBETCTBHH C TIOTPEOHOCTSIMH CTY/ICHTa, OTMEUCHHBIMH B aHKETE, M PEKOMEHIAIMAMH CIICIIHAINCTOB Je(hEKTOIIOTHIECKOTO
npodus, paspabaTeiBaeT (GOHIB! OIICHOYHBIX CPEACTB, aAANTHPOBAHHBIC IS JINI C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBBS U
MO3BOJISAIONINE OLIEHUTh JOCTHKEHHE UMH 3aIIaHUPOBAHHBIX B OCHOBHOI 00pa30BaTeNbHOMN porpaMMe pe3yabTaToB 00ydeHHs 1
YpOBeHb c()OPMHPOBAHHOCTH BCEX KOMIETECHIINH, 3asBIICHHBIX B 00pa3oBaTenbHON porpamMme. Gopma MpoBeaeHns TeKyIen
aTTecTanuy i cTyeHToB ¢ OB3 ycTaHaBIMBAaeTCS ¢ yI€TOM MHIMBHIYAIBHBIX ICHXO(QH3NIECKUX 0COOCHHOCTEH (YCTHO,
MHChMEHHO Ha Oymare, MICbMEHHO Ha KOMIBIOTEPE, B GopMe TecTHpoBaHUs U T.11.). JInam ¢ OB3 MokeT OBITh IPEI0CTaBICHO
JOMOTHUTENBHOE BPEMS JUIs TIOATOTOBKH K OTBETY HA DK3aMEHE, BBIIIOTHEHHUS 3aJaHUs JUIs CAMOCTOSITENbHON paboThI.

ITpu HEOOXOAMMOCTH CTYACHT C OTpaHMYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH 370POBbS TOaeT MICEMEHHOE 3asBICHHE O CO3JaHUH IS HETO
CIIEIMATbHBIX YCIOBHH B YUeOHO-METOANYECKOE YIIPABICHIE Y HUBEPCUTETA C MPIIIOKEHUEM KOIHH JTOKYMEHTOB,

MOJTBEP KIAIOUIMX CTaTyC HHBaJIWAA wiu una ¢ OB3.
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